LIETUVOS RESPUBLIKOS
VAIKO TEISIY) APSAUGOS KONTROLIERIUS

PAZYMA
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS SEIMO NARIO LAURYNO KASCIONO SKUNDO
TYRIMO

2026-05-26 Nr. (6.1.-2026-12)PR-114

Lietuvos Respublikos vaiko teisiy apsaugos kontrolieré istyré Lietuvos Respublikos Seimo
nario Lauryno Kascitno skundg ,,Dél 2025-2026 ir 2026-2027 mokslo mety pradinio, pagrindinio ir
vidurinio ugdymo programy bendryjy ugdymo plany, patvirtinty Lietuvos Respublikos Svietimo,
mokslo ir sporto ministro 2025 m. geguzés 21 d. jsakymu Nr. V-559, kuriais pazeidziamos ar gali bati
paZeistos vaiko teisés ar jo teiséti interesai” (2026-01-13 reg. Nr. TS-12).

I. Tyrimo (skundo) esmé

1. Seimo narys L. Kascitnas (toliau — pareiskéjas) prasé istirti, ar 2025-2026 ir 2026-2027
mokslo mety pradinio, pagrindinio ir vidurinio ugdymo programy bendryjy ugdymo plany (toliau —
Bendrieji ugdymo planai) 84 punktas ta apimtimi, kuria nustatytas lietuviy kalbos ir literatdros
pamoky skaicius pradinio ugdymo programai jgyvendinti grupinio mokymosi forma kasdieniu ir
nuotoliniu mokymo proceso organizavimo bidu mokyklose, kuriose jteisintas tautiniy mazumy
kalbos mokymas arba mokymas tautinés mazumos kalba (toliau — tautiniy mazumy mokykla), ir
kuris yra maZesnis lyginant su nustatytu lietuviy kalbos ir literatiros pamoky skai¢iumi pradinio
ugdymo programai jgyvendinti grupinio mokymosi forma kasdieniu ir nuotoliniu mokymo proceso
organizavimo budu mokyklose, ugdyma vykdanciose lietuviy kalba, nepazeidzZia vaiko teisiy ar jo
teiséty interesy.

2. Pareiskéjas skundg grindé Siais argumentais:

2.1. Bendryjy ugdymo plany 84 punkte nustatyta, kad nuo 2025 m. rugséjo 1 d. mokyklose,
kuriose jteisintas tautiniy mazumy kalbos mokymas arba mokymas tautinés mazumos kalba,
pradinio ugdymo programos lietuviy kalbos ir literattros mokymui skiriamos 5 pamokos per savaite,
atitinkamai 700 pamoky per ketverius pradinio mokymosi metus. Tuo tarpu mokyklose, vykdanciose
ugdyma lietuviy, t. y. valstybine kalba, lietuviy kalbos ir literatiros mokymui skiriamos 7 pamokos
per savaite (iSskyrus 1-3 klase, kada skiriamos 8 pamokos), ir atitinkamai 1015 valandy per ketverius
pradinio mokymosi metus. Taigi, lietuviy kalbos ir literatiros mokymuisi skirty pamoky skaiciaus
bendras skirtumas skirtingo tipo mokyklose sudaro 315 pamoky.

Vertinant aritmetiskai, susidarantis Ziniy ir gebéjimy skirtumas prilygsta beveik dviem
papildomiems mokymosi metams. Véliau tai Zenklia dalimi lemia prastesnj tautiniy mazumy
mokyklas lankancéiy mokiniy valstybinés kalbos mokéjimo lygj, kg patvirtina vidurinio ugdymo
pabaigoje laikomo lietuviy kalbos ir literatlros valstybinio brandos egzamino rezultatai.

Nors vertinant grynai i§ formaliosios pusés ir skaiiuojant aritmetinj lietuviy kalbos ir
literatdros dalykui skirty pamoky skaiciaus skirtuma pradiniame ugdyme, skirtumas sudaryty apie
dvejus metus, pareiskéjo vertinumu, tikétinas realus papildomy valandy, skirtiny lietuviy kalbos ir
literatdros kalbos mokymuisi, skaicius, skirtas kalbiniy gebéjimuy atsilikimui kompensuoti, turéty bati



panasus kaip ir 2013 metais?, nes tautiniy mazumy mokyklas lankantys pradinukai dazniausiai ateina
i$ ugdyma jy gimtaja kalba teikianciy darzeliy ir prieSmokyklinio ugdymo klasiy (rusy, lenky
kalbomis) ir neturi suformuoty gebéjimy kalbéti valstybine kalba, t. y. lietuviy kalbos ir literatdros
mokymuisi reikalingi gebéjimai néra formuojami nei ikimokyklinio, nei prieSmokyklinio ugdymo
pakopose tokia apimtimi, kokia jie formuojami to paties lygmens jstaigose, ugdyma vykdanciose
lietuviy kalba. Siy pradinuky lietuviy kalbos ir literatiiros dalyko Ziniy néra galimybés sustiprinti kity
dalyky pamokomis, vykstan¢iomis lietuviy kalba, nes ugdymo procesas vyksta jy gimtaja kalba.
Minéty Ziniy nesustiprina bendravimas su bendraamziais lietuviy kalba mokyklos aplinkoje.

Valstybé, pareiSkéjo teigimu, bendrojo ugdymo srityje turi nustatyti bent tokig pacia
tautinéms mazumos priklausanciy mokiniy lietuviy kalbos ir literatiros dalyko mokymosi tvarka,
kuri galioja ir mokiniams lankantiems ugdymo jstaigas lietuviy ugdomaja kalba ir kartu visose
ugdymo grandyse kurti jvairius mechanizmus, sudarancius galimybes iSmokti valstybine kalbg ne
Zemesniu lygiu nei jg gali iSmokti mokiniai, lankantys ugdymo jstaigas lietuviy ugdomaja kalba. Tai,
jog néra sukurtos veiksmingos sistemos, leidzianCios tautinéms mazumos priklausantiems
mokiniams tinkamai iSmokti valstybine kalba, jrodo testinio lygiateisiSkumo principo ir konstituciniy
tokiy asmeny teisiy ignoravimo fakta.

2.2. 2011 metais Lietuvos Respublikos Svietimo jstatymo 30 straipsnio 2 dalyje buvo jtvirtinta
nuostata, numatanti, kad tautiniy mazumy mokyklose lietuviy kalbos mokymui ,,skiriama ne maziau
laiko kaip gimtosios kalbos mokymui“, nebuvo vykdoma nei vienais mokslo metais, t.y.
bendruosiuose ugdymo planuose visada buvo nustatoma mazZesné lietuviy kalbos ir literattros
dalyko mokymuisi skirtina pamoky apimtis. Taigi, pareiskéjo teigimu, tautiniy mazumy mokyklas
lankantys pradinukai ne tik kad mokosi lietuviy kalbos mazesne apimtimi nei ,lietuviskas” mokyklas
lankantys mokiniai, taciau valstybé neuztikrina minéto, 2011 metais jtvirtinto standarto, tokiu badu
sudarydama nelygiavertes sglygas tautiniy mazumy mokyklose besimokantiems vaikams iSmokti
valstybine kalba.

Minéta Svietimo jstatymo 30 straipsnio 2 dalies nuostata, parei$kéjo nuomone, laikytina
priestaraujancia siekiui visus savo pilieCius iSmokyti valstybinés kalbos, kadangi jis, nepriklausomai
nuo lankomos mokyklos tipo, negali biti ribojamas ar kitaip varZzomas siejant jj su kity kalby (net
gimtosios kalbos) pamoky skaiciumi.

2.3. Lietuviy kalbos ir literatiros pamoky skirtumy skirtingo tipo ugdymo jstaigose
(vykdanciose ugdyma (ne)lietuviy ugdomajg kalba) poveikis asmeny, priklausanciy tautinéms
mazumos, issilavinimui yra neigiamas.

Minéta praktika sistemingai pazeidzia tautiniy mazumy mokyklas lankanciy mokiniy teises,
nes nesudaro galimybiy tinkamai iSmokti lietuviy kalbos ir apsunkina visavertj jy jsiliejimg j
visuomene. Tai, pasak pareiskéjo, rodo jvairis duomenys, pvz., 2024 metais 20,4 proc. tautiniy
mazumy mokyklose besimokanciy mokiniy neislaiké lietuviy kalbos ir literatliros valstybiniy
brandos egzaminy (toliau — VBE), o kity dalyky VBE rezultatai buvo Zemesni nei lietuviy kalba
besimokanciyjy. Nacionalinés Svietimo agentiros duomenimis, 2025 metais lietuviy kalbos testo
pagrindinj pasiekimy lygj pasieké: 26,3 proc. rusy (58,6 proc.— lietuviy) kalba besimokanciy
ketvirtoky; 47 proc. rusy (72,3 proc. — lietuviy) kalba besimokanciy astuntoky; 26,1 proc. rusy
(54,9 proc. — lietuviy) kalba besimokanciy ketvirtoky. Rusy kalba mokesi abiturientai prasciau laiké
ir kitus egzaminus. 2022 metais vykusio tarptautinio penkiolikmeciy pasiekimy tyrimo PISA

! Turimos omenyje Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo administracinéje byloje Nr.[2%1-16/2013 (teisminio
proceso Nr. 3-66-3-00005-2013-9) nurodytos aplinkybés.



duomenys pagal mokomaja kalbg atskleidzia ir tai, kad tiek rusy, tiek lenky tautinés mazumos
mokiniy matematinio ir gamtamokslinio rastingumo ir skaitymo gebéjimai yra Zemesni nei lietuviy
kalba besimokanciy mokiniy.?

Mokantis kity dalyky lietuviy kalbos Zinios yra laikytinos pamatu, ant kurio véliau statomas
konkretaus dalyko mokéjimas, t.y. tikétina, kad, pasak pareiskéjo, nepakankamas lietuviy kalbos
mokeéjimas tampa trukdziu, kuris neleidzia tinkamai suprasti kity mokomuyjy dalyky specifikos, kliudo
minciy raiSkai ZodZziu ir rastu, kas bent i$ dalies paaiskina Zenkliai menkesnius tautiniy mazumy
mokykly abiturienty VBE rezultatus.

2.4. Moksliniai tyrimai rodo, kad susidirimo su tiksline kalba trukumas lemia menkesne
kalbine raiSka. Pirminis pranasumas tam tikroje srityje (geresni skaitymo gebéjimai, komunikaciniai
jgudziai), laikui bégant kuria vis geresnius ir geresnius rezultatus, o nemokéjimas / menkos Zinios
laikui bégant vis labiau tolina nuo teigiamo rezultato (Cook ir Campbell, 1979; Rigney, 2010;
Stanovich, 1986, 2000). Kumuliatyvinis teigiamy arba neigiamy veiksniy rezultatas turi tvirtg
mokslinj pagrindg (Aunola, Leskinen, Onatsu-Arvilommi ir Nurmi, 2002; Pfost, Dorfler ir Artelt,
2010). Pradiniame etape anksciau ir geriau kalbg jsisavinantys asmenys, gauna daugiau naudos
(geriau supranta, skaito, raso, gauna geresnius pazymius, jstoja j universitetus). Prastai / Zenkliai
véliau kalbg jsisavinantys asmenys susiduria su auganciu kumuliatyviniu negatyviy pasekmiy
poveikiu. Siy moksliniy tyrimy isvados, pasak pareiskéjo, atitinka ir stebimus patikrinimy ketvirtose,
astuntose ir deSimtose klasése bei VBE rezultatus tautiniy mazumy mokyklose rezultatus.

2.5. Lietuvos Respublikos Konstitucinio Teismo praktikoje yra pakankamai placiai atskleistas
valstybinés kalbos, kaip konstitucinés vertybés, statusas.

Konstitucinis Teismas yra konstataves, kad valstybiné kalba yra ,svarbi pilieciy
lygiateisiSkumo garantija, nes leidZia visiems pilieCiams vienodomis sglygomis bendrauti su valstybés
ir savivaldybiy jstaigomis, jgyvendinti savo teises ir teisétus interesus” (1999 m. spalio 21d.
nutarimas); ,svarbus valstybingumo elementas, visus Lietuvos Respublikos pilieius vienijantis,
valstybine bendruomene — pilietine Tautg integruojantis veiksnys, nes uztikrina visiems valstybés
pilie¢Ciams lygias galimybes dalyvauti valdant savo 3alj, priimant valstybinés reikSmés sprendimus,
taip pat teise lygiomis sglygomis stoti j valstybine tarnybg. Valstybinés kalbos mokéjimas yra
visavercio pilieciy dalyvavimo valdant valstybe prielaida ir batina sglyga” (2006 m. geguzés 10 d.
nutarimas).

Atsizvelgiant j Konstitucinio Teismo praktika, daroma iSvada, kad tinkamas valstybinés kalbos
mokéjimas vertintinas ne tik tautiniy mazumy Svietimo, bet ir gerokai platesniame — pilietinés tautos
integravimo kontekste, todél toks valstybinés kalbos mokymosi reguliavimas, kuris Zenkliai daliai
visuomenés nesudaro galimybiy tinkamai iSmokti valstybinés kalbos, laikytinas priestaraujanciu
svarbiam valstybingumo elementui, sudaran¢iam prielaidas formuotis pilietinei Tautai.

Pagal Konstitucijos 41 straipsnio 3 dalj kiekvienas Zmogus turi teise j aukstajj moksla,
prieinama pagal jo sugebéjimus. Si konstituciné mogaus teisé yra svarbi jvairiy jo teisiy ir teiséty
interesy jgyvendinimo salyga bei suponuoja valstybés pareigg sudaryti prielaidas jg jgyvendinti.
Zenkliai daliai tautiniy maZumy mokyklas lankanc¢iy mokiniy neidlaikant privalomo valstybinio
lietuviy kalbos brandos egzamino arba islaikant jj Zemais balais (Zemesniu lygiu), eliminuojama Siy
mokiniy galimybé jgyti universitetinj iSsilavinimg bei jgyvendinti konstitucine teise j aukstgjj mokslg,

2 EBPO PISA 2022: rezultatai ir tendencijos, 2023 m. gruodZio 5 d. <https://www.nsa.smm.lt/wp- content/uploads/
2023/12/PISA2022 Rezultatai 2022.12.06 compressed.pdf> [ZiGréta 2026-01-06].
3 Lietuvos Respublikos Konstitucinio Teismo 2002 m. sausio 14 d., 2007 m. birzelio 7 d., 2008 m. vasario 20 d. nutarimai.
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o tai lemia, kad iStisos kartos tokiy asmeny netenka teiseés kurtis tokj gyvenimg, kokj galéty susikurti
esant tinkamam valstybinés kalbos mokéjimui, t.y. tokiam, kuris leidZia iSnaudoti visas Lietuvos
Respublikos savo pilieCiams suteikiamas galimybes. Taip pat Zenkli dalis tautiniy mazumy mokyklas
lankanciy mokiniy negali pasinaudoti minéta konstitucine teise ne dél menkesniy sugebéjimy, o dél
sisteminiy (ir, pareiskéjo poZidriu, netinkamy) valstybés politikos sprendimy, nukreipty j valstybinés
kalbos mokyma tautiniy mazumy mokyklose ir ribojanciy galimybes Siems gebéjimams atsirasti ir
iSsiskleisti.

2.6. Europos Tarybos Patariamasis komitetas dél Tautiniy mazumy apsaugos pagrindy
konvencijos taikymo 2012 m. geguzés 24 d. komentare Nr. 3 , Tautinéms mazumoms priklausanciy
asmeny teisés j kalbg pagal Tautiniy mazumy apsaugos pagrindy konvencija“ yra nurodes, jog itin
svarbu pakankamu lygiu mokéti valstybine kalbg, kadangi jos nemokéjimas uzkerta tautinéms
mazumoms priklausantiems asmenims galimybes aktyviai dalyvauti visuomenés gyvenime, gali
apriboti jiems universitetinio iSsilavinimo prieinamumag ar jsidarbinimo galimybes. Komentare taip
pat teigiama, jog tautiniy mazumy mokyklos privalo uztikrinti tinkamas savo moksleiviy valstybinés
kalbos Zinias.

Turint omenyje vieSojoje erdvéje iSsakomg argumentg, jeigu tautiniy mazumy mokyklas
lankantys mokiniai noréty geriau iSmokti lietuviy kalbg, jie lankyty mokyklas lietuviy ugdomaja
kalba, pazyméta, kad integravimasis j Lietuvos visuomene, tapimas visaverciu Lietuvos valstybinés
bendruomenés — pilietinés Tautos nariu — siejasi, be kita ko, su pastangomis iSmokti valstybine —
lietuviy — kalba (Konstitucinio Teismo 2006 m. geguzés 10 d. nutarimas). Valstybé gerbia tautiniy
mazumy teise saugoti ir puoseléti savo kalbg, kultlirg, paprocius, taciau tai neatleidzia valstybés nuo
pareigos tam tikru lygiu iSmokyti valstybinés kalbos mokinius, lankancius ugdymo jstaigas, kuriose
ugdymo procesas vykdomas tautinés mazumos kalba.

2.7. Valstybinés kalbos mokymo klausimui Lietuvos kontekste yra aktualios Europos Zmogaus
Teisiy Teismo bylos DZibuti ir kiti prie$ Latvijg, Valiullina ir kiti prie$ Latvija*, kuriose Teismas sutiko
su Latvijos Vyriausybés pozicija dél batinybés stiprinti latviy kalbg, kuriai neigiama poveikj (kaip ir
Lietuvoje) daré deSimtmeciai okupacijos; garantuoti Svietimo sistemos vientisumg ir garantuoti
pakankamga Latvijoje gyvenanciy asmeny latviy kalbos Ziniy lygj, leidZiantj veiksmingai dalyvauti
visuomenés gyvenime.

Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencijoje (toliau— Vaiko teisiy konvencija, Konvencija)
reglamentuota kiekvieno vaiko teisé turéti tokias gyvenimo saglygas, kokiy reikia jo fiziniam,
protiniam, dvasiniam, doroviniam ir socialiniam vystymuisi ta apimtimi, kiek tai susije su valstybés
dalyvés pareiga uztikrinti vaiko protinj ir socialinj vystymasi (27 straipsnio 1 dalis); siektini tikslai: kuo
visapusiskiau ugdyti vaiko asmenybe, talentus ir protinius bei fizinius sugebéjimus; ugdyti pagarbg
vaiko tévams, jo kultlriniam tapatumui, kalbai ir vertybéms; salies, kurioje vaikas gyvena, salies, is
kurios jis gali bati kiles, nacionalinéms vertybéms ir kultGroms, kurios skiriasi nuo jo paties kultlros;
parengti vaikg atsakingam gyvenimui laisvoje visuomenéje (29 straipsnio 1 dalies a, c ir d punktai).

Klausimas matomas ir Svietimo jstatymo 5 straipsnio 1 punkto, jtvirtinandio vieng i3
pagrindiniy Svietimo sistemos principy — lygiy galimybiy principg, kontekste. Pagal §j principa
Svietimo sistema yra socialiai teisinga, ji uztikrina asmens teisiy jgyvendinimg, kiekvienam asmeniui
laiduoja Svietimo prieinamumg, bendrojo iSsilavinimo ir pirmosios kvalifikacijos jgijimg, sudaro
sglygas tobulinti turima kvalifikacijg ar jgyti nauja.

4 European Court of Human Rights, Zr. https://hudoc.echr.coe.int/eng#{%22appn0%22:(%2256928/19%22]}.
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Pareiskéjo teigimu, akivaizdu, kad tautinéms mazumoms priklausantiems (o ir treciyjy
valstybiy) mokiniams, besimokantiems Lietuvoje, nesukirus sistemos, leidZiancios tinkamai iSmokti
lietuviy kalbg, Sis principas buty esmingai paZeistas sumaZinant jy galimybes pilna apimtimi naudotis
tomis teisémis, kurias suteikia tinkamas valstybinés kalbos mokéjimas.

2.8. Aptartame kontekste jvertintinos ir valstybés pastangos siekti jgyvendinti Svietimo
jstatymo 8 straipsnyje numatytg tikslg — padéti vaikui pasirengti sékmingai mokytis pagal pradinio
ugdymo programa. Svietimo jstatymo 30 straipsnio 2 dalies 1 punkte numatyta, kad ikimokyklinio
ugdymo ir prieSmokyklinio ugdymo programose ne maziau kaip po 5 valandas per savaite skiriama
ugdymui lietuviy kalba.

Duomenys (nuo lietuviy kalbos Ziniy patikrinimo Zemesnése klasése iki valstybiniy lietuviy
kalbos ir literatlros brandos egzamino rezultaty) rodo, kad lygios galimybés iSmokti lietuviy kalbg
jstaigy, vykdanciy ugdyma tautiniy mazumy kalba, auklétiniams apribojamos jau ikimokyklinio
ugdymo etape. Nors formaliai Svietimo jstatymas nedraudZia lietuviy kalbos mokyti ir didesne
apimtimi, t. y. ne tik 5 valandas per savaite, taciau toks lietuviy kalbos mokymuisi skiriamy valandy
skaicius yra nepakankamas. Taip pat, pareiskéjo poziuriu, nedraudimas pagal savo prigimtj yra
pasyvus ir negali bati prilygintas aktyvioms valstybés pastangomes, t. y. veikimui Sioje srityje.

Kalbos iSmokimg geriausiai laiduoja bendravimas tiksline kalba ir susidrimo su tiksline kalba
(angl. exposure) laikas, kuris lemia, kad mazameciai ne gimtgjg kalba gali iSmokti taip pat gerai kaip
ir gimtaja bei, kad $io laiko apimtis sudaro 60 proc. visos kalbinés veiklos.> DidZioji kalbinés veiklos
dalis vyksta ne valstybinés kalbos aplinkoje, taigi, valstybé privalo prisiimti atsakomybe sprendziant
Sig problema aktyviu veikimu. Panasios logikos laikosi Latvija, kurioje 5 mety ir vyresniy vaiky
ikimokyklinio (prieSmokyklinio) ugdymo metu pagrindiné komunikacijos kalba Zaidybinése
pamokose turi buti latviy, iSskyrus specialiai suorganizuotas veiklas, kuriomis siekiama mokytis
tautinés mazumos kalbos ir kultiiros. Europos Zmogaus Teisiy Teismo sprendime Djeri ir kiti prie$
Latvijg nustatyta, kad toks reguliavimas nepazeidzia rusakalbiy Latvijos pilieciy teisiy.

Pareiskéjas atkreipé démesj ir j Svietimo, mokslo ir sporto ministerijos vieai i$sakytus
teiginius, kurie rodo, kad ministerija mato $ig problema.®

Il. Tyrimo metu nustatytos aplinkybés:

3. Vaiko teisiy apsaugos kontrolieré kreipési j Svietimo, mokslo ir sporto ministerijg (toliau —
Ministerija), praSydama pateikti nuomone dél pareiskéjo skunde nurodyty aplinkybiy, pareiskéjo
nuomoneés ir argumenty dél bltiny galiojancio teisinio reglamentavimo bei praktinio jgyvendinimo
pokyciy, siekiant visiems vaikams, kuriy ugdymo procesas Siuo metu organizuojamas ne valstybine
lietuviy kalba (ikimokyklinio, prieSmokyklinio ugdymo jstaigose, mokyklose), sudaryti lygiavertes
sglygas ir galimybes iSmokti valstybine kalbg tokiu paciu lygiu kaip ir vaikams, kurie ugdomi jstaigose

5> Allegra Cattani, Kirsten Abbot-Smith, Rafalla Farag, Andrea Krott, Frederique Arreckx, lan Dennis, Caroline Floccia,
How much exposure to English is necessary for a bilingual toddler to perform like a monolingual peer in language tests,
2014 Nov;49(6):649-71. doi: 10.1111/1460-6984.12082. Epub 2014 Jul 17.

6 Aida Murauskaité, ,,SkriaudZiam tautiniy mazumy vaikus“: ragina spresti dél lietuviy kalbos ir sitilo plang”. LRT.It, 2025
m. geguzés 23 d. https://www.lrt.It/naujienos/svietimas/45/2572376/skriaudziam-tautiniu-mazumu-vaikus- ragina-
spresti-del-lietuviu-kalbos-ir-siulo-plana; (<...> ,Problema yra ir ji akivaizdi", - neseniai per Seimo Svietimo ir mokslo
komiteto posedj saké Svietimo, mokslo ir sporto ministerijos Ugdymo departamento direktoré Jolanta Navickaité. Pasak
jos, kritinis dalykas yra lietuviy kalbos pamoky skaicius pradinése klasése. ,Kai skirtumas yra trys [savaitinés] pamokos
nuo pat pirmos klasés, t. y. tautiniy mazumy mokiniai mokosi trimis pamokomis maziau kasmet nei lietuviakalbiai, tada,
nesudéjus tinkamy pagrindy, auk$tesnése klasése Ziniy skirtumas tik didéja“, — pabrezé Svietimo, mokslo ir sporto
ministerijos atstové.”).


https://www.lrt.lt/naujienos/svietimas/45/2572376/skriaudziam-tautiniu-mazumu-vaikus-%20ragina-spresti-del-lietuviu-kalbos-ir-siulo-plana
https://www.lrt.lt/naujienos/svietimas/45/2572376/skriaudziam-tautiniu-mazumu-vaikus-%20ragina-spresti-del-lietuviu-kalbos-ir-siulo-plana

lietuviy ugdomaja kalba; siekiant, formuoti gebéjimus kalbéti valstybine kalba jau ikimokyklinio ir
prieSmokyklinio ugdymo pakopose ir kt. Taip pat buvo praSoma pateikti informacija, apie tai kokiy
priemoniy Ministerija, bddama atsakinga uz valstybinés Svietimo politikos formavima, ketina imtis
(imasi), jog baty uZtikrinamas realus Svietimo jstatymo nuostaty bei Lietuvos vyriausiojo
administracinio teismo 2026 m. sausio 7 d. sprendimo’ jgyvendinimas, ir kt.

Skunde nurodyty aplinkybiy kontekste, vaiko teisiy apsaugos kontrolieré taip pat atkreipé
Ministerijos démesj j tai, kad Valstybés kontrolé nustaté?®, kad 2024—2025 mokslo metais maZiau nei
pusé uzsienieciy vaiky buvo ugdomi lietuviy mokomaja kalba, o besimokantiems tautiniy mazumy
ar uzsienio Salies programa vykdanciose mokyklose, gerai iSmokti lietuviy kalbg yra sudétingiau, nes
didesné ugdymo proceso dalis organizuojama kita kalba. Tai turi jtakos vaiky integracijai —
nepakankamas valstybinés kalbos mokéjimas didina segregacijg, apsunkina vaiky jsitraukimg j
visuomene ir lietuviska aplinkg, riboja galimybes studijuoti Lietuvos aukstosiose mokyklose lietuviy
kalba. Taip pat buvo paminéta, kad vieSojoje erdvéje diskutuojama, ar tautiniy mazumy Svietimo
jstaigos atliepia vaiky ir jy tévy poreikius iSmokti valstybine kalbg, ar esama padeétis ir
y,helankstumas” tinkamai atliepia realig situacijg ir poreikius. Atskiros savivaldybés bando ir (ar)
imasi priemoniy didinti valstybinés kalbos mokymo(si) apimtis, visgi, pasigendama iSsamaus teisinio
reglamentavimo bei vieningo ir (ar) net strateginio pozZilirio, nors visuotinai pripazjstama, jog daug
mety problema dél ugdymo valstybine kalba stiprinimo, jskaitant realaus aptariamy Svietimo
jstatymo nuostaty jgyvendinimo, yra neiSspresta ir (ar) ji sprendziama vangiai, jog salygos vaiky
sékmingai integracijai néra pakankamos. Be to, atskirose savivaldybése islieka Svietimo paslaugy
prieinamumo gimtajg lietuviy kalba problema.

4. Svietimo, mokslo ir sporto ministerija informavo?, kad:

4.1. 2025-2026 ir 2026-2027 mokslo mety pradinio, pagrindinio ir vidurinio ugdymo
programy bendryjy ugdymo plany® 84 punktas ta apimtimi, kuria nustatytas maZesnis lietuviy
kalbos ir literaturos pamoky skaicius nei gimtosios kalbos pamoky skaiius pradinio ugdymo
programai jgyvendinti grupinio mokymosi forma kasdieniu ir nuotoliniu mokymo proceso
organizavimo bidu mokyklose, kuriose jteisintas tautiniy mazumy kalbos mokymas arba mokymas
tautinés mazumos kalba, priestarauja Svietimo jstatymo 30 straipsnio 2 dalies nuostatai, kad
»,Bendrojo ugdymo ir neformaliojo Svietimo mokykloje, kurios nuostatuose (jstatuose), atsizvelgiant
j tévy (globéjy, rapintojy) ir mokiniy pageidavimg, jteisintas mokymas tautinés mazumos kalbos
arba mokymas tautinés mazumos kalba, ugdymo procesas gali buti vykdomas arba kai kurie dalykai
mokomi tautinés mazumos kalba. Siose mokyklose lietuviy kalbos dalykas yra sudétiné ugdymo
programos dalis ir jos mokymui skiriama ne maziau laiko kaip gimtosios kalbos mokymui“, bei
konstituciniam teisinés valstybés principui, suponuojanciam teisés akty hierarchija.

4.2. Ministerija, jgyvendindama minétg Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo (toliau —
Teismas) sprendimg, pakeis Bendryjy ugdymo plany 84 punktg, t. y. mokyklose, kuriose jteisintas
tautiniy mazumy kalbos mokymas arba mokymas tautinés mazumos kalba, nustatys lietuviy kalbos
ir literatlros pamoky skaiciy, ne mazZesnj kaip gimtajai kalbai mokyti.

7 Administraciné byla Nr. el-3-575/2026; teisminio proceso Nr. 3-66-3-00007-2025-4.

8 Valstybinio audito 2025 m. gruodZio 15 d. ataskaita Nr.VAE-13 ,UZsienieciy vaiky integracija j bendrojo ugdymo
sistema”.

9 Lietuvos Respublikos $vietimo, mokslo ir sporto ministerijos 2026 m. kovo 4 d. radtas Nr. SR-701.

10 patvirtinti Lietuvos Respublikos $vietimo, mokslo ir sporto ministro 2025 m. geguzés 21 d. jsakymu Nr. V-559 ,,Dél
2025-2026 ir 2026-2027 mokslo mety pradinio, pagrindinio ir vidurinio ugdymo programy bendryjy ugdymo plany
patvirtinimo” (2025 m. rugpjtcio 29 d. jsakymo Nr. V-887 redakcija, galiojanti nuo 2025 m. rugpjtcio 30 d.).



Tuo paciu Ministerija atkreipé démesj j tai, kad: (1) Bendryjy ugdymo plany pakeitimas
neatitiks Lietuvos higienos normoje HN 21:2017*! nustatyty pamoky skaiciaus ir bus sukurtas dviejy
teisés akty priestaravimas; (2) reikia keisti Mokymo léSy apskaiciavimo, paskirstymo ir panaudojimo
tvarkos aprasa'?; (3) Bendrieji ugdymo planai turi bati kei¢iami, be kita ko, vadovaujantis Ministry,
Vyriausybés jstaigy, jstaigy prie ministerijy ir kity Vyriausybei pavaldZiy ir atskaitingy vieSojo
administravimo subjekty norminiy teisés akty projekty rengimo taisyklémis'3, o Mokymo lé3y
apskaic¢iavimo, paskirstymo ir panaudojimo tvarkos aprasas — vadovaujantis Lietuvos Respublikos
Vyriausybés darbo reglamentu!*. Vadovaujantis minétais teisés aktais yra privaloma teisés akto
projekto derinimo procedira, o Mokymo |éSy apskaiciavimo, paskirstymo ir panaudojimo tvarkos
apraso atveju — ir teisés akty projekty jvertinimo Vyriausybés kanceliarijoje procedira. Todél,
Ministerijos teigimu, objektyviai nejmanoma jvykdyti Teismo sprendimo nedelsiant, t.y.
nenumacius laiko teisékliros procesui. Taip pat buvo atkreiptas démesys j tai, kad neiSvengiamai bus
laikas, kai Bendryjy ugdymo plany 84 punktas tam tikra apimtimi negalés buti taikomas, o naujas
reguliavimas nebus nustatytas. Tai sukurs teisinj neapibréZztumg organizuojant pradinj ugdyma
tautiniy mazumy mokyklose, kils ugdymo proceso organizavimo teisétumo klausimas. Bei, kad
lietuviy kalbos ir literatliros pamoky skaiciui Siose mokyklose padidinti reikalingos papildomos
valstybés biudZeto léSos, kurios 2026 mety valstybés biudZete nenumatytos. Atsizvelgdama j
susidariusig situacijg, Ministerija kreipési j Lietuvos vyriausigjj administracinj teismg, praSydama
priimti papildoma sprendimg, numatant Teismo 2026 m. sausio 7 d. sprendimo jsigaliojimg nuo
2026 m. rugséjo 1d. Toks terminas leisty iSvengti teisinio neapibréztumo ir galimy neigiamy
pasekmiy bei leisty mokykly bendruomenéms tinkamai pasiruosti pokyciui.

Taip pat buvo paminéta, kad DvideSimtosios Lietuvos Respublikos Vyriausybés programos
nuostaty jgyvendinimo plane!®> numatyta uZtikrinti pradinio ugdymo lietuviy kalbos ir literatiros
pamoky skai¢iaus didinimg, nemazinant pamoky skaiciaus tautiniy mazumy gimtajai kalbai mokytis
tautiniy mazumy mokyklose.

4.3. Dél valstybinés kalbos pamoky (valandy) skaic¢iaus didinimo ikimokykliniame,
prieémokykliniame ir bendrajame ugdyme pabrézta, kad: (1) jgyvendinant Svietimo jstatymo 30
straipsnio 2 dalies nuostatg, ikimokyklinio ugdymo ir prieSmokyklinio ugdymo programose ne
maziau kaip po 5 valandas per savaite skiriama ugdymui lietuviy kalba; (2) Ministerija, kartu su
Vilniaus lietuviy namais, nuo 2022 mety organizuoja seminarus ir mokymus pedagogams,
mokantiems lietuviy kalbos ikimokyklinio, prieSmokyklinio ir pradinio amziaus vaikus; per penkerius
metus savo kompetencijas sustiprino apie 800 mokytojy; (3) Vilniaus lietuviy namy interneto
tinklalapyje esancia metodine medziaga, skirta mokyti lietuviskai nekalbancéius vaikus, gali naudotis
visi pedagogai, taip pat ir tautiniy mazumy mokykly mokytoijai.

1 Lietuvos higienos normos HN 21:2017 ,Mokykla, vykdanti bendrojo ugdymo programas. Bendrieji sveikatos saugos
reikalavimai®, patvirtintos Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2011 m. rugpjicio 10 d. jsakymu Nr. V-773,
66 punkte numatyta, kad per dieng 1 klaséje negali biti daugiau kaip 5 pamokos, 2-4 klasése — 6 pamokos.

12 patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. liepos 11 d. nutarimu Nr. 679 ,,Dél Mokymo lé$y apskaigiavimo,
paskirstymo ir panaudojimo tvarkos apraso patvirtinimo*.

13 patvirtintos Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1994 m. rugpjicio 11 d. nutarimu Nr. 728 , Dél Lietuvos Respublikos
Vyriausybés darbo reglamento ir ministry, Vyriausybés jstaigy, jstaigy prie ministerijy ir kity Vyriausybei pavaldziy ir
atskaitingy vieSojo administravimo subjekty norminiy teisés akty projekty rengimo taisykliy patvirtinimo”.

14 Ten pat.

15 patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2025 m. gruodZio 10 d. nutarimu Nr. 895 , Dél Dvide$imtosios Lietuvos
Respublikos Vyriausybés programos nuostaty jgyvendinimo plano patvirtinimo®.



4.4, Bendrajame ugdyme Bendrieji ugdymo planai leidZia mokyklai padidinti lietuviy kalbos
ir literatros dalykui skirty pamoky skaiciy, perskirstant valandas tarp tautiniy mazumy gimtosios
kalbos ir literatiros bei lietuviy kalbos ir literatdros, ,taiau sudarant sglygas mokiniams pasiekti
atitinkamy tautiniy mazumy gimtyjy kalby bendrosiose programose numatyty mokymosi
pasiekimy” (61 punktas).

Taip pat mokyklos gali sudaryti laikingsias grupes (klasé dalijama j laikinai sudarytas mokiniy
grupes pasirinktam dalykui mokytis, diferencijuotai mokytis dalyko ar mokymosi pagalbai teikti)
lietuviy kalbai ir literatdrai mokyti mokykloje, klaséje esant ne maziau kaip 18 mokiniy — pagal
pradinio ugdymo programa, klaséje esant ne maziau kaip 21 mokiniui — pagal pagrindinio ugdymo
programa. Laikinyjy grupiy sudarymas lietuviy kalbai ir literattrai mokyti Siose mokyklose uztikrina
didesnes galimybes individualizuoti lietuviy kalbos ir literatiros mokyma bei atliepti mokiniy
mokymosi poreikius (33 punktas).

Pagrindiniame ir viduriniame ugdyme yra numatytos pamokos, skirtos mokinio ugdymo
poreikiams tenkinti, mokymosi pagalbai teikti (Bendryjy ugdymo plany 90 ir 101 punktai). Sios
valandos gali bati skirtos pasirinktam dalykui, pvz., valstybinei kalbai mokytis. Svarbu atsizvelgti j tai,
kad Siose mokyklose pradinio, pagrindinio ir vidurinio ugdymo programos vykdomos dvikalbio
ugdymo bidu. Pagal Svietimo jstatymo 30 straipsnio 2 straipsnio 2 punkta lietuviy kalbos pagal
pradinio ugdymo programg mokoma integruotai ir pedagoginéje praktikoje Si nuostata
jgyvendinama j pradinio ugdymo dalykus, mokomus tautinés mazumos kalba, integruojant mokymo
lietuviy kalba fragmentus.

4.5. Lietuvoje atliekamy tyrimy duomenys, pvz., A. Tamulionienés, N.Poderienés ir
S. Vaidiakauskienés atlikta mokslo studija'®, leidZia konstatuoti, kad lietuviy kalbos mokéjimas yra
susijes su kalbos mokymusi ir vartojimu jvairiose kalbinése aplinkose. Ribota lietuviy kalbos
vartojimo apréptis ir ypa¢ mokykloje yra svarbiausia priezastis, dél kurios mokykly tautiniy mazumy
ugdomaja kalba mokiniai, mokydamiesi lietuviy kalbos nuo ikimokyklinio ugdymo iki tol, kol baigia
mokyklg, pakankamai neiSmoksta lietuviy kalbos kaip savo antrosios, valstybinés, kalbos. Todél
Ministerija sitlys sprendimy, jgalinanciy kurti vientisg ir motyvuojancig lietuviy kalbos vartojimo
terpe visose mokyklos gyvenimo srityse, siekiant sklandzios mokiniy socialinés integracijos, kad
valstybiné kalba tapty ne tik mokomuoju dalyku, bet ir aktyvia saviraiskos bei bendravimo priemone.

lI. 1S to, kas nurodyta Sios pazymos 1-4 punktuose, pareiskéjo skunde nurodyty aplinkybiy ir
tyrimo metu surinktos medziagos ir informacijos, darytinos Sios iSvados:

5. Lietuvos Respublikos vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstatymo 2 straipsnis apibrézia
vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus veiklos tikslg — gerinti vaiko teisine apsaugag, ginti vaiko teises ir
jo teisétus interesus, uztikrinti tarptautinés ir nacionalinés teisés aktuose nustatyty vaiko teisiy
jgyvendinima, atlikti vaiko teisiy uZtikrinimo ir apsaugos priezilra bei kontrole Lietuvoje. Sio
jstatymo 11 straipsnyje nustatyta, kad vaiko teisiy apsaugos kontrolierius: kontroliuoja ir prizitri,
kaip yra jgyvendinamos Lietuvos Respublikos Konstitucijos, Lietuvos Respublikos tarptautiniy
sutaréiy, Europos Sajungos teisés akty, Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy vaiko teisiy ir jo teiséty interesy apsauga, nuostatos Lietuvoje; tiria pareiskéjy
skundus dél fiziniy ir juridiniy asmeny veiksmy ar neveikimo, dél kuriy pazeidziamos (manoma, kad
paZeidZziamos) ar gali biti paZeistos vaiko teisés ar jo teiséti interesai; teikia pasitlymus dél

16 Aurelija Tamulioniené, Nida Poderiené, Sonata Vai¢iakauskiené. Lietuvos mokykly lenky ir rusy kalba mokiniy kalbos
vartojimo polinkiai ir kalbinés nuostatos, Lietuviy kalbos institutas, 2023.



priemoniy vaiko teisiy ir jo teiséty interesy apsaugai pagerinti, dél galiojanciy teisés akty pakeitimo
ir naujy teisés akty priemimo bei politikos, susijusios su vaiko teisiy ir jo teiséty interesy apsauga,
formavimo bei jgyvendinimo; kt.

6. Nagrinéjamu atveju, pareiskéjas kelia klausima, ar Bendryjy ugdymo plany 84 punktas ta
apimtimi, kuria nustatytas lietuviy kalbos ir literatlros pamoky skaicius pradinio ugdymo programai
jgyvendinti grupinio mokymosi forma kasdieniu ir nuotoliniu mokymo proceso organizavimo budu
mokyklose, kuriose jteisintas tautiniy mazumy kalbos mokymas arba mokymas tautinés mazumos
kalba, ir kuris yra mazesnis, lyginant su nustatytu lietuviy kalbos ir literatliros pamoky skai¢iumi
pradinio ugdymo programai jgyvendinti grupinio mokymosi forma kasdieniu ir nuotoliniu mokymo
proceso organizavimo badu mokyklose, ugdyma vykdanciose lietuviy kalba, nepaZeidzia vaiko teisiy
ar jo teiséty interesy.

Atsizvelgiant j pareiskéjo skundo turinj, jame iSdéstytus argumentus bei keliamus klausimus,
atkreiptinas démesys, kad Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas 2026 m. sausio 7 d.!”
iSnagrinéjo pareiskéjo, Seimo nario L. Kascilino, pareiskimg deél Bendryjy ugdymo plany 84 punkto
atitikties (nepriestaravimo) Svietimo jstatymo 30 straipsnio 2 dalies nuostatai bei konstituciniam
teisinés valstybés principui.

Teismas pripazino, kad 2025-2026 ir 2026-2027 mokslo mety pradinio, pagrindinio ir
vidurinio ugdymo programy bendryjy ugdymo plany 84 punktas!® ta apimtimi, kuria nustatytas
mazesnis lietuviy kalbos ir literatliros pamoky skaicius nei gimtosios kalbos pamoky skaicius pradinio
ugdymo programai jgyvendinti grupinio mokymosi forma kasdieniu ir nuotoliniu mokymo proceso
organizavimo budu mokyklose, kuriose jteisintas tautiniy mazumy kalbos mokymas arba mokymas
tautinés mazumos kalba, prie$tarauja Svietimo jstatymo 30 straipsnio 2 dalies nuostatai,
nustatanciai, kad ,Bendrojo ugdymo ir neformaliojo Svietimo mokykloje, kurios nuostatuose
(jstatuose), atsizvelgiant j tévy (globéjy, rdpintojy) ir mokiniy pageidavimg, jteisintas mokymas
tautinés mazumos kalbos arba mokymas tautinés mazumos kalba, ugdymo procesas gali buti
vykdomas arba kai kurie dalykai mokomi tautinés mazumos kalba. Siose mokyklose lietuviy kalbos
dalykas yra sudétiné ugdymo programos dalis ir jos mokymui skiriama ne maziau laiko kaip gimtosios
kalbos mokymui“, bei konstituciniam teisinés valstybés principui, suponuojan¢iam teisés akty
hierarchija.

Atkreiptinas démesys, kad vaiko teisiy apsaugos kontrolierius netikrina teismy priimty
sprendimy, nuosprendZiy pagrjsty ir teisétumo?®. Taip pat atsizvelgiant j tai, jog Teismas konstatavo
Bendryjy ugdymo plany 84 punkto priestaravima Svietimo jstatymo 30 straipsnio 2 daliai bei
konstituciniam teisinés valstybés principui, vaiko teisiy apsaugos kontrolierés nuomone leidzia
darytiiSvadg, kad konkreciu atveju pojstatyminio teisés akto priestaravimas auksStesnés teisés galios
teisés aktui — jstatymui yra savaime pakankamas pagrindas konstatuoti vaiko teisiy pazeidima.

Siame kontekste paminétina, kad parei$kéjo skundas, pareiskéjo ir Svietimo, mokslo ir sporto
ministerijos nurodytos aplinkybés bei argumentai, kurie iS esmés yra tapatus pateiktiems bei
nagrinétiems Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo, yra nagrinéjami ir vertinami iSimtinai
vaiko teisiy uztikrinimo aspektu, turint omenyje minétg Teismo sprendimg, Teismo argumentus ir
iSvadas, kt.

17 Administraciné byla Nr. el-3-575/2026; teisminio proceso Nr. 3-66-3-00007-2025-4).
182025 m. rugpjacio 29 d. jsakymo Nr. V-887 redakcija, galiojanti nuo 2025 m. rugpjacio 30 d.
19 Lietuvos Respublikos vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstatymo 16 straipsnio 5 dalis.
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7. Vaikai yra savarankiski teisiy subjektai; visy Zzmogaus ir pagrindiniy teisiy turétojai bei
specialaus reglamentavimo subjektai dél iSskirtiniy jiems badingy bruoZy, savybiy. Vaiky, kaip itin
jautrios ir ypac pazeidZziamos visuomenés dalies, teisiy ir interesy apsauga bei atitinkamai vaiko tévy,
kity jo atstovy pagal jstatyma ar kity teisiskai uz jj atsakingy asmeny, valstybés bei kity asmeny teisés
ir pareigos vaiko teisiy apsaugos srityje reglamentuotos jvairaus lygmens tarptautiniuose, Europos
Sgjungos bei nacionaliniuose teisés aktuose ir dokumentuose.

Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencija yra pagrindiné tarptautiné sutartis, kurioje
jtvirtinamos ir ginamos vaiko pilietinés, politinés, ekonominés, socialinés ir kulttrinés teisés. Lietuva,
ratifikuodama Sig Konvencija, jsipareigojo imtis visy reikiamy teiséklros, administraciniy ir kity
priemoniy, kad bty uZtikrintas visy Konvencijoje jtvirtinty teisiy jgyvendinimas kiekvienam jos
jurisdikcijai priklausan¢iam vaikui (4 straipsnis). Vaiko teisés yra nedalomos, tarpusavyje susijusios ir
visos vienodai svarbios, taigi Vaiko teisiy konvencija ir keturi pagrindiniai, bendrieji principai—
nediskriminavimo teisé, geriausi vaiko interesai, teisé gyventi, iSgyventi ir vystytis, teisé bati
iSgirstam (2, 3, 6 ir 12 straipsniai), sudaro visy tiesiogiai ir netiesiogiai su vaiko teisémis susijusiy
sprendimy ir veiksmy, pagrinda.

8. Turint omenyje tyrimo aplinkybes, paminétini Konvencijos 28 ir 29 straipsniai, kuriuose
jtvirtinta vaiko teisé j mokslg, prieinamg ir pasiekiama kiekvienam vaikui, bei Svietimo tikslai — kuo
visapusiSkiau ugdyti vaiko asmenybe, talentus ir protinius bei fizinius sugebéjimus; pagarbg Zmogaus
teiséms ir pagrindinéms laisvéms, vaiko tévams, jo kultGriniam tapatumui, kalbai ir vertybéms;
Salies, kurioje vaikas gyvena, Salies, i$ kurios jis gali bati kiles, nacionalinéms vertybéms ir kultiroms,
kurios skiriasi nuo jo paties kultlros; parengti vaikg atsakingam gyvenimui laisvoje visuomenéje,
vadovaujantis supratimo, taikos, pakantumo, lyCiy lygybés, visy tauty, etniniy, nacionaliniy ir
religiniy grupiy, vietinés kilmés asmeny draugystés principais; kt.

Taip pat paminétinos Konvencijos 8 ir 30 straipsniy nuostatos dél vaiko teisés iSsaugoti savo
tapatybe bei nustatancios, kad tose valstybése, kuriose gyvena etniniy, religiniy ar kalbiniy mazumy
arba vietiniy gyventojy, i$ vaiko, priklausancio tokiai mazumai, ar vietinio gyventojo vaiko negali bti
atimta teisé kartu su kitais savo grupés nariais naudotis savo kultira, iSpazinti ir praktikuoti savo
religijg ar vartoti savo kalba.

9. Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy komitetas (toliau — Vaiko teisiy komitetas, Komitetas),
aiskinantis bei interpretuojantis Vaiko teisiy konvencijos nuostatas, paminédamas, kad Konvencijos
28 straipsnyje daugiausia démesio skiriama valstybiy dalyviy jsipareigojimams, susijusiems su
Svietimo sistemy kirimu ir galimybiy jomis pasinaudoti uZztikrinimu, jy prieinamumu, atkreipia
démes;j j Konvencijos 29 straipsnj?°, kuriame isdéstyti Svietimo tikslai, atitinkamai besisiejantys su
pagrindinémis Konvencijos vertybémis — jgimtu kiekvieno vaiko Zmogiskuoju orumu ir teisiy
jgyvendinimu, atsizvelgiant j vaiko poreikius ir jvairius didéjancius gebéjimus, bei apimantys
visapusiskg vaiko potencialo ugdymga, pagarbos Zmogaus teiséms, stipresnio identiteto ir
priklausomybés jausmo ugdyma, vaiko socializacija, bendravima su kitais ir aplinka. Sis vaiko teise
mokytis papildantis Konvencijos straipsnis reikalauja vadovautis holistiniu poZziuriu j Svietimg; kad
Svietimas bty orientuotas j vaikg, jam palankus, pritaikytas ir jgalinantis; sukurtas taip, kad vaikas

20 Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencijos 29 straipsnyje pabréZiamivaiko lavinimo tikslai — kuo visapusi$kiau ugdyti vaiko
asmenybe, talentg ir protinius bei fizinius sugebéjimus; ugdyti pagarbg Zmogaus teiséms ir pagrindinéms laisvéms; ugdyti
pagarba vaiko tévams, jo kultdros savitumui, kalbai ir vertybémes, ir kt.; parengti vaika sgmoningam gyvenimui laisvoje
visuomenéje, pagrjstam supratimo, taikos, pakantumo, vyry ir motery lygiateisiSkumo, visy tauty, etniniy, nacionaliniy
ir religiniy grupiy, taip pat vietinés kilmés asmeny draugystés principais; ugdyti pagarbg gamtai.
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galéty jgyti gyvenimo jgldzius, stiprinty vaiko gebéjimg naudotis visomis Zmogaus teisémis, skatinty
kultdrg, kurig jkvepia atitinkamos Zmogaus teisiy vertybés ir kt.

Kiekvienas vaikas turi teise jgyti geros kokybés iSsilavinima, o tai reikalauja skirti démes;j
mokymosi aplinkos, mokymo ir mokymosi procesy bei medZiagos, taip pat mokymosi rezultaty
kokybei. Vaiko teisiy komiteto nuomone, pagrindiniai jgudzZiai apima ne tik rastinguma ir skai¢iavimo
jgudzius, bet ir gebéjimg priimti gerai subalansuotus sprendimus, spresti konfliktus nesmurtiniu
bldu, pasirinkti sveikg gyvenimo bidg, formuoti gerus socialinius santykius ir atsakomybe, ugdyti
kritinj mastyma, kurybinius talentus ir kitus gebéjimus, kurie vaikams suteikia jrankius, butinus
naudotis gyvenimo galimybémis. Komitetas nurodo, kad vaiko gebéjimui tapti visaverciu ir atsakingu
laisvos visuomenés nariu galima sutrukdyti arba pakenkti ne tik tiesiogiai atémus i$ jo teise mokytis,
bet ir neskatinant suprasti Konvencijos 29 straipsnyje pripaZinty vertybiy. , Svietimas“ apima ne tik
formaly lavinimg, siekiant aprépti jvairias gyvenimo patirtis ir mokymosi procesus, kurie suteikty
vaikams individualias ar kolektyvines galimybes ugdyti savo asmenybes, talentus ir gebéjimus bei
gyventi visavertj ir pasitenkinima teikiantj gyvenima visuomenéje.?!

10. Sio tyrimo aplinkybiy kontekste taip pat paminétinos Konvencijos 30 straipsnio
nuostatos, numatancios, kad ,valstybése, kuriose gyvena etniniy, religiniy ar kalbiniy mazumy arba
vietiniy gyventojy, i$ vaiko, priklausancio tam tikrai mazumai, ar vietinio gyventojo vaiko negali biti
atimta teisé kartu su kitais savo grupés nariais naudotis savo kultira, <...> vartoti gimtajg kalba”.

Teisé ,vartoti gimtajg kalbg” reiskia galimybe nekliudomai kalbéti mazumos kalba. Vaiko teisiy
konvencijos jgyvendinimo vadove minima, kad batina ,imtis priemoniy, kurios uZtikrinty, kad
mazumy kalbomis kalbantiems vaikams nekilty problemy dél to, kad jie nemoka kalbos, kuria kalba
dauguma“ bei, kad ,kartais vaiky mokymas tik jy gimtgjg kalba gali biti jiems nenaudingas” (Vaiko
teisiy komitetas yra atkreipes démesj j tai, kad bitina kurti dvikaloe mokymo sistema, kuri leisty
vaikams patekti j aukstesnio lygio mokyklas)??.

11. Europos Tarybos tautiniy mazumy apsaugos pagrindy konvencijoje jtvirtinta, kad Salys
jsipareigoja sudaryti sglygas, butinas, kad tautinéms maZumoms priklausantys asmenys galéty
puoseléti ir plétoti savo kultlrg ir iSsaugoti esmines savo savitumo dalis — religijg, kalbg, tradicijas ir
kultiros paveldg; sudaryti vienodas galimybes tautinéms mazumoms priklausantiems asmenims
jgyti visy lygiy issilavinimg; pripazinti kiekvieno tautinei mazumai priklausancio asmens teise mokytis
savo mazumos kalbos (5 straipsnio 1 dalis, 12 straipsnio 3 dalis, 14 straipsnio 1 dalis). Taip pat, kad
Salys tose teritorijose, kuriose tradiciskai arba gausiai gyvena tautinéms mazumoms priklausantys
asmenys, jei yra pakankamas poreikis, savo Svietimo sistemose stengiasi kiek jmanoma uztikrinti, kad
mazumoms priklausantys asmenys turéty reikiamas galimybes mokytis tos mazumos kalbos arba
mokytis ta kalba, taciau Si nuostata jgyvendinama nepaZeidZiant nuostatos mokytis oficialiosios
kalbos arba mokytis ta kalba (14 straipsnio 2 ir 3 dalis).

12. Svietimas suteikia vaikams butiny jgidZiy, leidZian¢iy jiems veiksmingai dalyvauti
politiniame, socialiniame ir ekonominiame gyvenime. UZtikrinant mokymag mazumy kalbomis ir Siy
kalby mokyma, taip pat ne maziau svarbu yra uztikrinti, kad mokiniai turéty galimybe iSmokti
valstybine ar oficialigjg kalba.

Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacijos (ESBO) vyriausiasis komisaras tautiniy
mazumy klausimais, tiek valdzZios, tiek mazumy atstovams reguliariai primena apie teise j moksla

21 Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy komiteto bendrasis komentaras Nr. 1 ,,Dél dvietimo tiksly“, CRC/GC/2001/1.
22 Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy konvencijos jgyvendinimo vadovas, UNICEF, 2002.
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mazumos kalba ir Sios kalbos mokymag, taip pat apie tautinéms mazumoms priklausanciy asmeny
atsakomybe mokéti valstybine kalbg.?

Paminétina ir tai, kad Europos Zmogaus Teisiy Teismas patvirtino, kad teisé j moksla reiskia
teise mokytis valstybine kalba arba valstybinémis kalbomis (viena i3 jy).?*

13. Hagos rekomendacijose dél tautiniy maZumy Svietimo teisiy?®>, kuriose detaliau
aptariamos tautiniy mazumy teisés ir pareigos, susijusios su gimtosios ir valstybinés kalbos
mokymusi, nurodoma, kad tautinéms maziumoms priklausanciy asmeny teisé iSsaugoti savo
tapatybe gali buti visiSkai jgyvendinta tik tuo atveju, kai ugdymo procese jie jgyja tinkamy savo
gimtosios kalbos Ziniy. Tuo paciu pazymima, jog tautinéms mazumoms priklausantys asmenys turi
pareigg integruotis j platesnigjg visuomene, jgydami tinkamy valstybinés kalbos Ziniy, tinkamai
iSmokdami valstybine kalbg. Rekomendacijose taip pat minima, kad pradinéje mokykloje mokymo
turinys idealiu atveju turéty biti déstomas mazumos kalba. Mazumos kalba turéty bati nuolat
déstoma kaip atskiras mokomasis dalykas. Valstybiné kalba taip pat turéty bati reguliariai déstoma
kaip atskiras mokomasis dalykas, pageidautina — dvikalbiy mokytojy, gerai suprantanciy vaiky
kultdrinj ir kalbinj kontekstg. Artéjant Sio ugdymo etapo pabaigai, kai kurie praktinio pobudzio ar
maziau teoriniai dalykai turéty bati déstomi valstybine kalba. Valstybés, kiek tai jmanoma, turéty
sudaryti sglygas tévams pasinaudoti Sia galimybe.

14. Europos Tarybos Tautiniy mazumy apsaugos pagrindy konvencijos Patariamasis
komitetas2® pazymi, kad teisé mokytis mazumos kalbos turi bati jgyvendinama kartu su teise mokytis
atitinkamos valstybinés kalbos?’, todél batinas subalansuotas pofZidris, kad tautinéms mazumoms
priklausantys vaikai issiugdyty jy kalbinei aplinkai tinkamus daugiakalbystés gebéjimus.

Patariamasis komitetas, stebédamas tendencijas dél valstybinés kalbos vartojimo skatinimo
mazumy kalby Svietimo sgskaita, mini, kad tautinéms mazumoms priklausanéiy mokiniy valstybinés
kalbos mokymasis prisideda prie visos visuomenés integracijos bei, kad tai gali padéti uztikrinti
veiksmingg Siy mokiniy socialinj, ekonominj ir politinj dalyvavimg bei lygias galimybes. Taciau
valstybinés kalbos mokymasis ir mokéjimas neturéty bati vienintelis integracijos politikos pagrindas,
nes ji kartu privalo gerbti teise j mokytis mazumos kalby arba mokytis Siomis kalbomis, kaip
numatyta Tautiniy mazumy apsaugos pagrindy konvencijos 14 straipsnyje.

Mazumy kalby mokymas gali vykti jvairiomis formomis, priklausomai nuo konkreciy
kiekvienos kalbos ir Svietimo sistemos aplinkybiy, taip pat nuo kiekvienai tautinei mazumai
priklausanciy asmeny poreikiy ir interesy. Tai turi vykti laikantis tam tikry sglygy ir nepakenkiant
valstybinés kalbos mokymuisi ar mokymui Sia kalba. Patariamojo komiteto nuomone, dvikalbio ir
daugiakalbio ugdymo modeliai gali buti vienu is budy pasiekti tinkamg pusiausvyrg tarp valstybinés
ir mazumos kalby mokymosi, ir taip uztikrinti minéto 14 straipsnio nuostaty suderinamuma.

Valstybinés kalbos mokymasis kartu su mazumos kalbos mokymu yra pagrindinis veiksnys,
siekiant uztikrinti, kad tautinéms mazumoms priklausantys asmenys turéty lygias galimybes

23 7., https://hcnm.osce.org/hcnm/107882

24 Vaiko teises reglamentuojancios Europos teisés vadovas, Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentira ir Europos
Taryba, 2015.

25 The Hague Recommendations Regarding the Education Rights of National Minorities, 1996, Organization for Security
and Co-operation in Europe High Commissioner on National Minorities.

26 Thematic Commentary No. 1 on Education under the Framework Convention for the Protection of National Minorities
adopted on 31 May 2024, revising and replacing Thematic Commentary No. 1 (2006), Council of Europe, August 2024
27 pastaba — $ioje pazymoje terminai ,official language®, ,official languages” j lietuviy kalba ver&iami kaip ,valstybiné
kalba“; terminai ,oficiali kalba” ir ,valstybiné kalba“ yra naudojami kaip sinonimai.
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jsidarbinti ar siekti aukstojo mokslo ir galéty veiksmingai dalyvauti visuomenés gyvenime. Taigi,
valstybés turi imtis priemoniy uztikrinti, kad tautinéms mazumoms save priskiriantys asmenys galéty
naudotis abiem Siomis teisémis kaip viena i$ priemoniy, leidZianciy veiksmingai dalyvauti visose
visuomenés gyvenimo srityse. Atsizvelgdamas j tai, kad nepakankamas valstybinés kalbos mokéjimas
gali riboti tautinéms maZumoms save priskirianéiy asmeny lygiavertj dalyvavimg visuomenés
gyvenime, nurodydamas, kad mokyklos, kuriose mokoma mazumos kalba, turi uztikrinti tinkamg
mokiniy valstybinés kalbos kompetencijos ugdymg, Patariamasis komitetas taip pat pabrézia
bitinybe nuolat vertinti, ar mazumos kalba besimokantys mokiniai pasiekia tokj valstybinés kalbos
mokéjimo lygj, kuris uztikrinty jy visavertj dalyvavima visuomenéje, kartu sudarant sglygas formuotis
daugialypei tapatybei.

Tyrimo aplinkybiy kontekste paminétina, kad Patariamojo komiteto nuomone, kalby
mokymuisi itin naudinga nuo ankstyvo amzZiaus supazindinti vaikus su valstybine ar mazumy
kalbomis Zaismingoje ir neformalioje aplinkoje. Taip pat, kad ikimokyklinio ugdymo jstaigos gali bati
ne tik vieta, skirta lavinti kompetencijas mazumy kalbomis, bet ir vieta, kurioje vaikai pirmg kartg
susiduria su valstybine kalba ir pradeda jos mokytis. Atsizvelgiant j itin svarby kalbos vaidmenj
skatinant integracijg ir abipuse pagarbag jvairialypése visuomenése, ikimokyklinis ugdymas suteikia
galimybe mokyti valstybinés kalbos tuos mokinius, kurie kitu atveju tokios galimybés neturéty, ir
gali padéti mazumoms priklausantiems vaikams turéti lygias galimybes dalyvauti Svietimo sistemoje.
Ikimokyklinis ugdymas turéty bati tiltas tarp namy aplinkos ir busimos mokyklinés aplinkos. Jis
turéty suteikti tautinéms mazumoms priklausantiems vaikams kalbiniy kompetencijy pasiekimams,
vartojant tiek mazumos, tiek valstybine kalbg. Siekdamos Sio tikslo, valstybés gali plétoti dvikalbius
ar daugiakalbius vaiky darzZelius ir ikimokyklinio ugdymo jstaigas, taip pat ikimokyklines jstaigas,
kuriose ugdoma mazumy kalbomis.

Valstybinés kalbos mokymasis yra tautinéms mazumoms priklausanéiy asmeny teisé, taip
pat teisétas tikslas, kurj valdzZios institucijos turi skatinti. Praktikoje tai reiskia, kad tautinéms
mazumoms save priskiriantys asmenys turéty turéti galimybe vienu metu mokytis tiek mazumos
kalbos, tiek valstybinés kalbos. Siekiant uztikrinti, kad teisé j Svietimg mazumos kalba buty
jgyvendinama nepakenkiant valstybinés kalbos mokymuisi ar mokymui Sia kalba (konvencijos 14
straipsnio 3 dalis), batinas subalansuotas poziuris.

Patariamojo komiteto teigimu?®, valstybés gali priimti jstatymus, kuriais siekiama stiprinti ir
saugoti valstybine kalbg. ValdZios institucijos turi siekti tinkamos pusiausvyros tarp valstybinés
kalbos apsaugos ir tautinéms mazumoms priklausan¢iy asmeny kalbiniy teisiy. Siuo atZvilgiu
skatinimo priemonés yra daug veiksmingesnis budas stiprinti visy gyventojy valstybinés kalbos
mokeéjima ir vartojima nei bet kokios formos prievarta.

15. Atsizvelgiant j tai, kas nurodyta bei tyrimo aplinkybiy kontekste, atkreiptinas démesys,
kad Svietimas ir mokslas yra konstitucinés vertybés (Konstitucinio Teismo 2002 m. liepos 11 d.
nutarimas). Konstitucijos 41 straipsnio 1 ir 2 dalyse jtvirtinta, kad asmenims iki 16 mety mokslas
privalomas bei, kad mokymas valstybinése ir savivaldybiy bendrojo lavinimo, profesinése bei
aukstesniosiose mokyklose yra nemokamas. Sios Konstitucijos normos reidkia, jog valstybé (jos
institucijos) turi pareigg uztikrinti, kad visi asmenys iki 16 mety turéty realias galimybes jgyti
nemokamg iSsilavinimg valstybinése arba savivaldybiy bendrojo lavinimo, profesinése ar

2 Themathic Commentary No.3. The Language Rights of Persons Belonging to National Minorities under the framework
Convention, ACFC/44D0OC(2012)001.
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aukstesniosiose mokyklose, kad mokymas Siose jstaigose bity vienodai prieinamas (Konstitucinio
Teismo 2000 m. birZelio 13 d. nutarimas).

16. Svarbiausias kiekvienos Siuolaikinés demokratinés valstybés uzdavinys — ugdyti pilieCius,
gebancius aktyviai prisidéti prie savo Salies valstybingumo, taip pat prie demokratiniais principais ir
vertybémis grjsto visuomenés gyvenimo budo kdrimo ir stiprinimo. Pagrindg tam visy pirma kuria
Svietimo sistema, nes nuo jos didzia dalimi priklauso, kaip visuomené gyvens ateityje. Kiekvienos
$vietimo sistemos ypatumus lemia pasirinktas, sukurtas, susiklostes ugdymo turinys?°. Ugdymo
turinj sudaro tai, ko mokoma ir mokomasi, kaip mokoma ir mokomasi, kaip vertinama mokiniy
paZzanga ir pasiekimai, kokios mokymo ir mokymosi priemonés naudojamos.

Vaiko teisiy apsaugos pagrindy jstatymo 8 straipsnyje nustatyta, kad vaikas turi teise mokytis,
siekdamas visapusiskai ugdyti savo asmenybe, talentg, protinius ir fizinius gebéjimus ir juos nuolat
tobulinti bei pareiga vaiko tévams ar kitiems vaiko atstovams pagal jstatymg ugdyti vaiko
pilietiSkumg, pagarbg Zmogaus teiséms, tévams ar kitiems jo atstovams pagal jstatymg, savo
kultdriniam identitetui, kalbai ir vertybéms (2 ir 4 dalys).

Svietimo jstatymo kontekste pazymétina, kad Svietimo sistema yra socialiai teisinga, ji
uztikrina asmens teisiy jgyvendinimg, kiekvienam asmeniui laiduoja Svietimo prieinamuma,
bendrojo iSsilavinimo bei pirmosios kvalifikacijos jgijimg ir sudaro sglygas tobulinti turima
kvalifikacijg ar jgyti naujg (5 straipsnis); mokykla privalo uztikrinti geros kokybés Svietimg (43
straipsnio 11 dalis); mokinys turi teise gauti geros kokybés Svietimg (46 straipsnio 1 dalies 4 punktas).

17. Vaiko teisiy apsaugos pagrindy jstatymo 21 straipsnyje nustatyta, kad ,vaikai,
priklausantys Lietuvos Respublikos tautinéms bendrijoms (mazumoms), turi teise puoseléti savo
kalbg, kultiirg, paprocius ir tradicijas”.

Atitinkamai teisé mokytis tiek gimtaja, tiek valstybine kalba yra garantuojama Svietimo
jstatyme, nurodant, kad ,Vietovése, kuriose tradiciskai gausiai gyvena tautiné maZuma, jeigu
bendruomené praso, savivaldybé laiduoja mokymasi tautinés maziumos kalba arba tautinés
mazumos kalbos“ (28 straipsnio 7 dalis); ,kiekvienam Lietuvos Respublikos pilieciui ir uzsienieciui,
turin¢iam teise nuolat ar laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje, garantuojamas mokymas valstybine
kalba ir valstybinés kalbos mokymasis“; ,Bendrojo ugdymo ir neformaliojo Svietimo mokyklos
tautinéms mazumoms priklausantiems mokiniams sudaro sglygas puoseléti tautinj, etninj ir kalbinj
identitetg, mokytis gimtosios kalbos, istorijos ir kultGros” (30 straipsnis) ir t. t.

Turint omenyje Svietimo jstatyme ir kituose teisés aktuose reglamentuotas tautiniy mazumy
Svietimo teises, teigtina, kad jos atitinka tarptautiniy dokumenty nuostatas (Vaiko teisiy konvencijos,
Tautiniy maZumy apsaugos pagrindy konvencijos ir kt.3°).

18. Atsizvelgiant j tai, kas nurodyta, pareiskéjo argumentus bei keliamus klausimus, Svietimo,
mokslo ir sporto ministerijos pozicijg bei Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo 2026 m. sausio
7 d. sprendimo turinj, atkreiptinas démesys, kad Teismas 2013 m. birzelio 18 d. sprendime,
atsizvelgdamas j tarptautiniy teisés akty nuostatas bei Konstitucinio Teismo praktika, pazyméjo, jog
valstybés, viena vertus, turi pareigg sudaryti galimybes tautiniy mazumy atstovams mokytis savo

29 Ugdymo turinio kaita: kas lemia sékmé?* Svietimo problemos analizé (2017).

30 Tautiniy maZumy 3vietimo nuostatos taip pat yra reglamentuotos ir kitais teisés aktais: Tautiniy maZzumy $vietimo
nuostatuose, Sestadieninés ir sekmadieninés tautiniy mazumy mokyklos sampratoje, Lietuvos lenky tautinés mazumos
Svietimo raidos strategijoje; Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Lenkijos Respublikos Vyriausybés sutartimi dél
bendradarbiavimo kultiiros, Svietimo ir mokslo srityse (2000), Lietuvos Respublikos Svietimo, mokslo ir sporto ministro
bei Lenkijos Respublikos nacionalinio Svietimo ministro 2019 m. lapkricio 20 d. pasirasyta Deklaracija dél lenky tautinés
mazumos Lietuvos Respublikoje ir lietuviy tautinés mazumos Lenkijos Respublikoje Svietimo, kt.
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gimtosios kalbos, taciau, kita vertus, jos turi teise nustatyti ir reikalavimus tam tikru lygiu mokeéti
valstybine kalbg bei sudaryti ir tinkamas sglygas valstybinés kalbos mokymuisi3*.

Visgi, visuomenéje nuolat kyla diskusijos dél ugdymo proporcijy ir valstybinés kalbos
mokymo stiprinimo, svarstant jvairius galimus Svietimo politikos pokycius. Nuomonés issiskiria, tiek
svarstant (atmetant) sitlymus stiprinti valstybinés kalbos mokyma3?, tiek svarstant radikalesnius
sitlymus pereiti prie ugdymo tik valstybine kalba ar kt. Tuo paciu kyla pagrjstas reikalavimas ir
teisétas lukestis, kad valstybé uztikrinty prisiimty tarptautiniy jsipareigojimy vykdymga ir garantuoty
jy bei nacionaliniy teisés akty jgyvendinima. Nekvestionuojant, jog teisinio reglamentavimo
tobulinimo galimybés iSlieka visada, Sis procesas negali vykti ignoruojant ar pazeidZiant teisétus vaiko
interesus, jo teise j mokslg ir (ar) kitas teises, taip pat neturi bati sudaromos sglygos vaiko teisiy
pazeidimui, turint omenyje neigiama konfliktiniy situacijy poveikj vaiko gerovei.

Socialinéje ir ekonominéje srityje jgyvendinant regionine tautiniy mazumy politikg svarbu
subalansuota kompetencijy pusiausvyra, leidzianti visapusiSkai dalyvauti visuomenés gyvenime,
kartu i$saugant savitg tapatybe, gimtajq kalbg ir tradicijas®.

19. Turint omenyje pareiskéjo keliamg klausimg, ar Bendryjy ugdymo plany 84 punktas ta
apimtimi, kuria nustatytas lietuviy kalbos ir literatliros pamoky skaicius pradinio ugdymo programai
jgyvendinti grupinio mokymosi forma kasdieniu ir nuotoliniu mokymo proceso organizavimo budu
tautiniy mazumy mokyklose, ir kuris yra mazesnis, lyginant su nustatytu lietuviy kalbos ir literattros
pamoky skai¢iumi pradinio ugdymo programai jgyvendinti grupinio mokymosi forma kasdieniu ir
nuotoliniu mokymo proceso organizavimo bldu mokyklose, ugdyma vykdanciose lietuviy kalba,
nepazeidzia vaiko teisiy ar jo teiséty interesy, pakartotinai paminétina, kad Lietuvos vyriausiasis
administracinis teismas pripazino minétg Bendryjy ugdymo plany 84 punktg priestaraujanciu tiek
atitinkamai Svietimo jstatymo 30 straipsnio 2 dalies nuostatai, tiek konstituciniam teisinés valstybés
principui, suponuojanc¢iam teisés akty hierarchija.

Sio Teismo sprendimo bei su juo sietiny biitiny teisinio reglamentavimo poky¢iy bei Svietimo,
mokslo ir sporto ministerijos pateikty argumenty kontekste, atkreiptinas démesys j kai kuriuos
Teismo iSvady aspektus, butent, kad: (1) jstatymy leidéjas, nustatydamas reikalavima lietuviy kalbos
mokymui skirti ne maziau laiko nei gimtosios kalbos mokymui, sieké jtvirtinti kiekybiskai palyginama
ir objektyviai patikrinama mokymo apimties santykj, kuris negali bati paliktas vien deklaratyviam ar
vertinamajam aiskinimui; (2) priimtai isvadai nedaro jtakos Svietimo jstatymo 30 straipsnio 2 dalies
2 punkte jtvirtintos nuostatos; integruotas lietuviy kalbos mokymas negali bati laikomas
savarankiska ar lygiaverte alternatyva dalykui skiriamam mokymo laikui, ypac kai jstatyme aiskiai
nustatytas minimalus mokymo laiko santykis; (3) Bendryjy ugdymo plany 33 punkte jtvirtintas
jpareigojimas mokykloms sudaryti laikinas grupes lietuviy kalbai ir literatGrai mokyti mokykloje,
kurioje mokoma tautinés mazumos kalba arba tautiniy mazumy kalbos, gali sudaryti prielaidas
individualizuoti lietuviy kalbos ir literatiros mokyma bei atliepti tam tikrus mokiniy mokymosi

31 Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo 2013 m. birZelio 18 d. nutartis, priimta administracinéje byloje Nr. 1261-
16/2013.

32 pyz., svarstant Lietuvos Respublikos $vietimo jstatymo Nr. 1-1489 30 ir 72 straipsniy pakeitimo jstatymo projekta,
Lietuvos savivaldybiy asociacija (2024 m. lapkri¢io 18 d. rastas SD-2024/820), pritardama projektui, pateike Sal¢ininky
rajono savivaldybeés Svietimo ir sporto skyriaus 2024 m. lapkri¢io 15 d. nuomone dél nepritarimo valstybinés kalbos
mokymo tautiniy mazumy mokyklose stiprinimui.

33 prof. dr. Edita Ziobiené ,Tautiniy mazumy teisinio reguliavimo poky¢iai“, 7r., https://cris.mruni.eu/server/api/core/bits
treams/c680becd-5145-4e57-8f9d-875003210872/content.
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poreikius, taciau Sios nuostatos neapibrézia lietuviy kalbos ir literatliros mokymo apimties kiekybine
prasme ir todél savaime neuztikrina Svietimo jstatymo 30 straipsnio 2 dalyje nustatyto mokymo
laiko santykio laikymosi; (4) pojstatyminiai teisés aktai, negali riboti ar modifikuoti jstatyme
nustatyty imperatyviy reikalavimy ir (ar) pateisinti tokio pojstatyminio teisinio reguliavimo, kuris
neatitinka auksStesnés galios teisés akto nuostaty; reikalavimas suderinti skirtingy sriciy interesus,
savaime nepaneigia jstatymy leidéjo nustatytos pareigos uztikrinti Svietimo jstatymo 30 straipsnio
2 dalyje jtvirtintg tautiniy mazumy gimtosios kalbos bei lietuviy kalbos mokymo laiko santykj; galimi
administraciniai, organizaciniai ar praktinio jgyvendinimo sunkumai negali bati laikomi teisiskai
reikSmingu pagrindu nukrypti nuo jstatymo nuostaty ar jas paneigti pojstatyminiu teisiniu
reguliavimu; (5) Bendryjy ugdymo plany 61 punktas sudaro galimybe mokyklai perskirstyti valandas
tarp tautiniy mazumy gimtosios kalbos ir literatlros bei lietuviy kalbos ir literatdros, padidinant
lietuviy kalbos ir literatlros dalykui skirty pamoky skaiciy, taciau Si galimybé yra mokyklos diskrecija,
0 ne pareiga, todél savaime neuztikrina, kad visose tautiniy mazumy mokyklose bus faktiskai
jgyvendintas Svietimo jstatymo 30 straipsnio 2 dalyje jtvirtintas imperatyvus reikalavimas lietuviy
kalbos mokymui skirti ne maziau laiko nei gimtosios kalbos mokymui; jstatyme nustatyta pareiga
negali buti perkeliama j pavieniy mokykly sprendimy lygmenj, kai pats pojstatyminis teisinis
reguliavimas nustato mazesne lietuviy kalbos mokymo apimtj; (6) Svietimo jstatymo 30 straipsnio 2
dalyje jtvirtinta nuostata savaime nereiskia, kad reikalavimo lietuviy kalbos mokymui skirti ne
maziau laiko nei gimtosios kalbos mokymui jgyvendinimas turi bati siejamas iSimtinai su tautiniy
mazumy gimtosios kalbos ir literatlros pamoky skai¢iaus mazinimu.

Teismas pazymeéjo, kad nevertino ginéijamo teisinio reguliavimo politinio ar ekonominio
tikslingumo, todél nepasisake dél konkreciy Svietimo jstatymo 30 straipsnio 2 dalyje nustatyto
reikalavimo jgyvendinimo budy, kuriy pasirinkimas, jskaitant galimus mokymo organizavimo,
ugdymo programy strukttros ar mokymo laiko paskirstymo sprendimus, patenka j vykdomosios
valdZios institucijy diskrecija, kuri turi bati jgyvendinama laikantis jstatymy ir uztikrinant proporcinga
pusiausvyrg tarp valstybinés kalbos apsaugos ir tautiniy mazumy teisiy puoseléti savo kalbg ir
kultlra.

20. Pazymeétina, kad minéta Svietimo jstatymo 30 straipsnio 2 dalies norma nebuvo (néra)
praktiSkai tinkamai jgyvendinama daugelj mety ir nors situacija keitési, skirtumai (atotrikis) tarp Sios
jstatymo nuostatos ir Bendruosiuose ugdymo planuose nustatyto pamoky skaiciaus, islieka.

Svietimo, mokslo ir sporto ministerija 2025 m. rugpjicio 18 d. parengé ir institucijoms, tarp
jy ir Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaigai, derinimui pateiké Lietuvos Respublikos Svietimo,
mokslo ir sporto ministro jsakymo ,Dél Lietuvos Respublikos Svietimo, mokslo ir sporto ministro
2024 m. lapkric¢io 29 d. jsakymo Nr. V-559 ,Dél 2025-2026 ir 2026-2027 mokslo mety pradinio,
pagrindinio ir vidurinio ugdymo programy bendrojo ugdymo plany patvirtinimo” pakeitimo“
projektg Nr. 25-12761. Vaiko teisiy apsaugos kontrolieré atkreipé projekto rengéjy démesj, kad
projektu kei¢iamo Bendryjy ugdymo plany 84 punktas, ta apimtimi, kuria nustatytas mazesnis
lietuviy kalbos ir literaturos pamoky skai¢ius nei gimtosios kalbos pamoky skaicius tautiniy mazumy
mokykly pradinése klasése, neatitinka auk3tesnés teisinés galios, t.y. Svietimo jstatymo 30
straipsnio 2 dalyje jvirtintos nuostatos (sglygos) tautiniy mazumy mokykly pradinése klasése
valstybinés kalbos mokyti ne maZiau nei gimtosios kalbos.3*

34 Lietuvos Respublikos vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaigos 2025 m. rugpjacio 21 d. rastas Nr. (1.19-2025-542)-
2775 ,,Dél svietimo, mokslo ir sporto ministro 2025 m. geguzés 21 d. jsakymo Nr. V-559 ,Dél 2025-2026 ir 2026-2027
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Svietimo, mokslo ir sporto ministerija 2026 m. balandzio 30d. parengé ir pakartotinai
institucijoms derinimui pateiké Lietuvos Respublikos Svietimo, mokslo ir sporto ministro jsakymo
»Dél Lietuvos Respublikos Svietimo, mokslo ir sporto ministro 2025 m. geguzés 21 d. jsakymo Nr. V-
559 ,Dél 2025-2026 ir 2026-2027 mokslo mety pradinio, pagrindinio ir vidurinio ugdymo programy
bendrojo ugdymo plany patvirtinimo” pakeitimo” projektg Nr.26-4357(2). Paminétina, kad
projektas Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaigai nebuvo pateiktas tiesioginiam derinimui,
taciau, atsizvelgiant j tai, kad jis buvo pateiktas vieSam derinimui institucijoms ir visuomenei, vaiko
teisiy apsaugos kontrolieré savo iniciatyva pateiké projekto rengéjams nuomone (pastabas) dél
sitllomy pakeitimy.

Projekto aiskinamajame raste buvo nurodyta, kad jis parengtas siekiant jgyvendinti Lietuvos
vyriausiojo administracinio teismo 2026 m. sausio 7 d. sprendimg, taciau, vertinant projektg buvo
atkreiptas démesys, kad pritarus siilomiems pakeitimams, nuo 2026 m. rugséjo 1 d. mokyklose,
kuriose jteisintas tautiniy mazumy kalbos mokymas arba mokymas tautinés mazumos kalba,
pradinio ugdymo programos lietuviy kalbos ir literatliros mokymui baty skiriamos 7 pamokos per
savaite, kas sudaro 980 pamoky, taciau mokyklose, vykdanciose ugdyma lietuviy, t.y. valstybine,
kalba, pradinio ugdymo programos lietuviy kalbos ir literatliros mokymui bity skiriamos 7 pamokos
per savaite (iSskyrus 1-3 klase — skiriamos 8 pamokos), kas sudaro 1015 pamoky. Atsizvelgdama j tai,
vaiko teisiy apsaugos kontrolieré atkreipé Svietimo, mokslo ir sporto ministerijos démesj j tai, kad
projektu keiciamo Bendryjy ugdymo plany 84 punktas, ta apimtimi, kuria nustatytas mazesnis
lietuviy kalbos ir literattros pamoky skaicius nei gimtosios kalbos pamoky skaicius tautiniy mazumy
mokykly pradinése klasése, neatitinka auk$tesnés teisinés galios teisés akte — Svietimo jstatymo 30
straipsnio 2 dalyje jtvirtintos nuostatos (sglygos) bei minéto Teismo sprendimo.

Projekte taip pat buvo numatyta keisti Bendryjy ugdymo plany 61 punktg, numatant, kad
mokyklos tarybos sprendimu gali buti mazZinamas Bendruosiuose ugdymo planuose tautiniy
mazumy gimtajai kalbai ir literattrai mokytis skirty metiniy pamoky skaicius, taciau sudarant sglygas
mokiniams pasiekti atitinkamy tautiniy mazumy gimtyjy kalby bendrosiose programose numatyty
mokymosi pasiekimy. Vaiko teisiy apsaugos kontrolieré daré prielaidg, jog projekto iniciatoriai
minéta nuostata siekia suteikti teise (galimybe) mokyklos tarybai spresti dél tautiniy mazumy
gimtajai kalbai ir literattrai mokytis skirty metiniy pamoky skai¢iaus sumazinimo, taip galimai
kompensuojant valstybinés kalbos (lietuviy kalbos ir literattros) ir (ar) kity pamoky skaiciy.
Kontrolieré nepritaré Siam situlymui, kilus pagrjsty abejoniy, jog Svietimo, mokslo ir sporto ministrui
Bendruosiuose ugdymo planuose nenustacius Svietimo jstatymo 30 straipsnio 2 dalies nuostaty
reikalavimus atitinkancio lietuviy kalbos ir literatiros pamoky skaiciaus, mokykly tarybos naudosis
minéta (diskrecijos) teise ir savo iniciatyva nustatys lietuviy kalbos ir literatliros pamoky skaiciy ne
mazesnj negu tautiniy mazumy gimtosios kalbos pamoky skaicius.

Vertinant §j silyma, manytina, yra aktuali minéta Teismo iSvada dél Svietimo, mokslo ir
sporto ministerijos argumenty, susijusiy su Bendryjy ugdymo plany 61 punktu. Pazymétina, kad
Teismas neneigdamas nuostatos, kuri sudaro galimybe mokyklai perskirstyti valandas tarp tautiniy
mazumy gimtosios kalbos ir literatiros bei lietuviy kalbos ir literaturos, padidinant lietuviy kalbos ir
literaturos dalykui skirty pamoky skaiciy, atkreipé démesj, kad Si galimybé yra mokyklos diskrecija,

mokslo mety pradinio, pagrindinio ir vidurinio ugdymo programy bendryjy ugdymo plany patvirtinimo” pakeitimo*
projekto (Nr. 25-12761) derinimo”.

3 Lietuvos Respublikos vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaigos 2026 m. geguZés 19 d. rastas Nr. (1.19-2026)2-568
,Dél jsakymo projekto Nr. 26-4357(2) derinimo*.
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0 ne pareiga, todél savaime neuztikrina, kad visose tautiniy mazumy mokyklose bus faktiskai
jgyvendintas Svietimo jstatymo 30 straipsnio 2 dalyje jtvirtintas imperatyvus reikalavimas lietuviy
kalbos mokymui skirti ne maziau laiko nei gimtosios kalbos mokymui. Taip pat Teismas pazyméjo,
kad jstatyme nustatyta pareiga negali buti perkeliama j pavieniy mokykly sprendimy lygmenj, kai
pats pojstatyminis teisinis reguliavimas nustato mazesne lietuviy kalbos mokymo apimt;j.

21. Svietimas yra lygaus dalyvavimo su visais sritis.

Tiek tarptautiniai, tiek nacionaliniai teisés aktai pripazjsta visy vaiky teise j mokslg, teise
mokytis, siekiant visapusiskai ugdyti savo asmenybe, talentg, protinius ir fizinius gebéjimus, taip pat
jpareigoja valstybe kurti Svietimo sistemas bei be jokios diskriminacijos uztikrinti jy prieinamumg;
ugdymo turinio, skirto Svietimo tikslams jgyvendinti, klirimg ir sistemingg atnaujinama, atsizvelgiant
j atitinkamos grupés ar tipo mokyklai keliamus ugdymo, mokymo ir studijy tikslus, besikei¢iancios
socialinés ir kultirinés aplinkos lemiamus Lietuvos visuomenés poreikius, vietos ir mokyklos
bendruomenés reikmes, taip pat mokiniy ir studenty turimg patirtj, ugdymosi poreikius ir interesus
(Vaiko teisiy konvencijos 2, 28 ir 29 straipsniai, Vaiko teisiy apsaugos pagrindy jstatymo 4 ir 8
straipsniai, Svietimo jstatymo 3 ir 4 straipsniai).

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieré sutinka su pareiskéjo nuomone ir argumentais, kad tautiniy
mazumy mokyklose besimokanciy mokiniy pasiekimai, remiantis jvairiais tyrimais, yra Zemesni nei
lietuviy kalba besimokanciy mokiniy ir tai yra susije su nepakankamu valstybinés kalbos (lietuviy
kalbos) mokéjimu ir neskiriamu tinkamu bei pakankamu démesiu valstybinés kalbos mokymui
tautiniy mazumy mokyklose (nustatomas mazZesnis pamoky skaicius, nei jpareigoja jstatymas;
neuztikrinamas pakankamas valstybinés kalbos mokymas pradiniame (taip pat ikimokykliniame bei
prieSmokykliniame) ugdyme. Tai leidzia teigti, kad tautiniy mazumy mokyklose besimokanciy
mokiniy teisés j kokybiska $vietima jgyvendinimas néra tinkamai uztikrinamas. Sie aspektai taip pat
yra reikSmingi ilgalaikiam vaiko kompetencijy plétojimui ir Konstitucijos 41 straipsnio 3 dalyje
jtvirtintos teisés j aukstojo mokslo prieinamuma jgyvendinimui, kadangi dél netinkamo valstybés
jsipareigojimo uztikrinti kokybiskg ugdyma valstybine kalba vykdymo ir nepakankamo (nesusijusio
su vaiky individualiais gebéjimais) valstybinés kalbos mokeéjimo, dalis tautiniy mazumy mokyklose
besimokanciy mokiniy neturi lygiaverciy galimybiy konkuruoti siekiant aukstojo mokslo, vystyti savo
gebéjimus bei visavertiskai dalyvauti valstybés ir visuomenés gyvenime.

Taigi, neuztikrinant tinkamo Svietimo jstatymo 30 straipsnio 2 dalies nuostaty dél lietuviy
kalbos mokymo apimties jgyvendinimo (vengiant spresti teisinio reglamentavimo dél valstybinés
kalbos pamoky skaiciaus nustatymo ir teisés normy praktinio jgyvendinimo problemas), ne tik
nesudaromos prielaidos kuo veiksmingesniam Vaiko teisiy konvencijos 29 straipsnyje bei Svietimo
jstatymo 3 straipsnyje aptariamy vaiko lavinimo tiksly jgyvendinimui, bet ir sudaromos prielaidos
vaiky, besimokanciy tautiniy mazumy mokyklose, netiesioginei diskriminacijai — tiek trumpalaikéje,
tiek ilgalaikéje perspektyvoje Sie vaikai (tam tikra jy dalis galimai) atsiduria nepalankesnéje
situacijoje, nei vaikai, besimokantys valstybine kalba.

Lietuvos Respublikos Konstitucijos 29 straipsnyje nurodoma, kad Zmogus teisiy negalima
varzyti ir teikti jam privilegijy dél jo lyties, rasés, tautybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties,
tikéjimo, jsitikinimy ar paziury pagrindu. Asmeny lygybés principas yra konstitucinés Zmogaus
prigimtinés teisés biti traktuojamam vienodai garantija. Sis principas suponuoja pareiga nustatyti
vienodg (nediferencijuotg) reguliavimg tam tikry asmeny kategorijy, esanciy vienodoje padétyije,
atzvilgiu, kai tarp ty asmeny kategorijy néra tokio pobudzio ir tokios apimties skirtumy, kad toks
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nevienodas jy traktavimas bty objektyviai pateisinamas3®. Svietimo jstatymo 5 straipsnio 1 punkte
nurodoma, kad Svietimo sistema yra socialiai teisinga, ji uztikrina asmens teisiy jgyvendinima,
kiekvienam asmeniui ji laiduoja Svietimo prieinamumg, bendrojo issilavinimo bei pirmosios
kvalifikacijos jgijima ir sudaro saglygas tobulinti turima kvalifikacijg ar jgyti naujg (konkreciu atveju turi
bati uztikrinamas tinkamas, kiekvienam vaikui garantuojamos teisés j mokslg, jgyvendinimas).

Vaiko nediskriminavimo teisé yra viena pagrindiniy Vaiko teisiy konvencijos principy.
Pazymeétina, kad Konvencijos 2 straipsnyje vienareikSmiskai jtvirtinta, kad ,valstybés dalyvés gerbia
ir garantuoja visas Sioje Konvencijoje numatytas teises kiekvienam vaikui, priklausanc¢iam jos
jurisdikcijai, be jokios diskriminacijos”. Tautiniy mazumy apsaugos pagrindy konvencijoje taip pat
jtvirtintas diskriminacijos draudimas bei 3aliy jsipareigojimas sudaryti vienodas galimybes tautinéms
mazumoms priklausantiems asmenims jgyti visy lygiy iSsilavinima (4 ir 12 straipsniai).

22. Atsizvelgiant j auk$éiau nurodytas ir kitas tyrimo aplinkybes, pazymétina, kad deramas
valstybinés kalbos mokéjimas yra bitina prielaidai visaver¢iam pilieio gyvenimui, todél kiekvienam
tautinei mazumai priklausané¢iam asmeniui turi bati sudaryta galimybé mokytis tiek gimtosios, tiek
valstybinés kalbos. Siam tikslui valstybé turi imtis ir i$naudoti visas galimas teisines, finansines,
organizacines bei kitas priemones, atliepiancias geriausius vaiko interesus ir jo gerove.

Vertinant situacijg retrospektyviai, galima teigti, kad mokyklose, kuriose ugdymas vykdomas
Lietuvoje gyvenanciy tautiniy mazumy kalbomis, yra susiformavusi tam tikra valstybinés kalbos
mokymo praktika ir valstybé éjo (eina) valstybinés kalbos mokymo stiprinimo Siose mokyklose
kryptimi. Paminétina, kad Lietuvos Respublikos Seimas 2011 metais priémé Svietimo jstatymo
pataisas, kurios numaté, jog nuo 2011 mety rugséjo mén. pagrindinése ir vidurinése tautiniy
mazumy mokyklose, be privalomy valstybinés kalbos pamoky, valstybine (lietuviy) kalba vyks
Lietuvos istorijos, geografijos, pasaulio pazinimo pamokos, kt. Lietuvos Respublikos Seimas 2018 m.
birzelio 27 d. nutarime Nr. XI11-1318 ,,Dél valstybinés kalbos politikos 2018-2022 mety gairiy”, be kity
uzdaviniy, numaté sudaryti sglygas (teisines, finansines) stiprinti lietuviy kalbos mokymg tautiniy
mazumy mokyklose, vykdanciose ikimokyklinio, prieSmokyklinio ir bendrojo ugdymo programas.
Jgyvendinant §j Seimo nutarima, buvo kei¢iamas Svietimo jstatymas, siekiant uZtikrinti tinkama
pusiausvyrg tarp valstybinés kalbos apsaugos, jos reikSmeés ir tautiniy mazumy vaiky teisés puoseléti
savo kalbg, kultlirg. Nors Siais jstatymo pakeitimais buvo siekiama, kad tautiniy mazumy vaikai geriau
iSmokty valstybine kalbg, visgi, pasiekimy patikrinimo rezultatai verté (vercia) abejoti Svietimo
reformy sékme. Atsizvelgiant j tai, manytina, jog turéty biti vertinama, ar reformy (ne)sklandumas,
iSrySkéje trikumai, nejgyvendintos nuostatos ir aiSkios tolimesnés Svietimo politikos stoka (ypac
valstybinés kalbos mokymo tautiniy mazumy mokyklose uztikrinimo srityje) nesudaro prielaidy visy
vaiky teisiy ir teiséty interesy pazeidimui bei negali daryti neigiamo poveikio jy gerovei.

Turint omenyje Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo sprendimg, galiojantj teisinj
reglamentavima ir teisinio reglamentavimo tobulinimo iniciatyvas — ypac pastaruoju metu inicijuotus
pakeitimus, galima teigti, kad mokiniy ugdymo tautiniy mazumy mokyklose tiek valstybine, tiek
gimtaja kalba problemos sprendziamos vangiai ir neatliepiant geriausiy vaiko interesuy.

23. Geriausiy vaiko interesy pirmenybés principas yra vienas i$ keturiy pagrindiniy (bendryjy)
Vaiko teisiy konvencijos principy, skirty visoms vaiko teiséms aiskinti ir jgyvendinti. Konvencijos
nuostatoje— ,Imantis bet kokiy vaikg lieCian¢iy veiksmy, nesvarbu, ar tai daryty valstybinés ar
privacios jstaigos, uzsiimancios socialiniu aprapinimu, teismai, administracijos ar jstatymy leidimo
organai, svarbiausia — vaiko interesai“ yra iSreikita viena pagrindiniy Konvencijos vertybiy. Si

36 | jetuvos Respublikos Konstitucinio Teismo 2013 m. vasario 22 d., 2015 m. vasario 6 d., 2018 m. birzelio 6 d. nutarimai.
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nuostata taikoma kaip dinamiska koncepcija, kurig bitina tinkamai jvertinti, atsizvelgiant j konkrety
kontekstg.3” Geriausiy vaiko interesy pirmenybés principas jpareigoja visur ir visada, priimant
sprendimus, rengiant bei taikant teisés aktus, imantis bet kokiy su vaiku susijusiy veiksmy ar
sprendziant klausimus, kuriy teisés aktai nereglamentuoja, jvertinti sprendimg ar bet kokj kitg
veiksma geriausiy vaiko interesy poZidriu bei uztikrinti, kad jie nebity paZeisti. Sio principo turi
laikytis tévai, kiti teiséti vaiko atstovai, valstybés ir savivaldybiy institucijos ir jstaigos,
nevyriausybinés organizacijos, kiti fiziniai ir juridiniai asmenys. (Vaiko teisiy konvencijos 3 straipsnio
1 dalis, Vaiko teisiy apsaugos pagrindy jstatymo 4 straipsnio 1 punktas).

Vaiko teisiy komitetas pazymi, kad vaiko interesy sgvokos tikslas — uztikrinti, kad vaikas galéty
visiSkai ir veiksmingai pasinaudoti Konvencijoje pripaZintomis teisémis, taip pat garantuoti vaiko
holistinj vystymasi. Taip pat, kad ,suaugusiojo sprendimas dél vaiko interesy negali nepaisyti
jsipareigojimo gerbti visas vaiko teises pagal Konvencijg.” Konvencijoje neegzistuoja teisiy hierarchija
ir visos joje nurodytos teisés atsizvelgia j ,vaiko interesus”, todél neigiamas vaiko interesy aiskinimas
negali paZeisti né vienos teisés.

Konvencijos 3 straipsnis 1 dalis nustato sistemg, kurioje valstybés dalyvés turi tris skirtingus
jsipareigojimus — tarp jy, kad vaiko interesai buty tinkamai jtraukiami ir nuolat taikomi visuose
valstybés jstaigy veiksmuose, kurie turi tiesioginj arba netiesioginj poveikj vaikams; kad su vaikais
susijusios politikos ir teisés aktai pademonstruoty, kad pirmiausia atsizvelgeé j vaiko interesus.

Turint omenyje Sio tyrimo aplinkybes, tikslinga paminéti, jog Vaiko teisiy komitetas pripazjsta,
kad taikant Konvencijos 3 straipsnj, batinas lankstumas bei, kad jvertinti ir nustatyti vaiko interesai
gali prieStarauti kitiems interesams ar teiséms (pvz., kity vaiky, visuomeneés, tévy ir kity asmeny
interesams ir teiséms); kad galimi vaiko kaip individo ir vaiky kaip grupés ar visy vaiky interesy
konfliktai. Kiekvienu konkreciu atveju sprendimai turi bati priimami, atidziai iSlaikant pusiausvyra
tarp visy Saliy interesy ir priimant tinkamg kompromisg. Jeigu nejmanoma suderinti interesy —
analizuojant ir jvertinant susijusiy asmeny teises, atsizvelgiant j tai, kad vaiko teisé pirmiausia
atsizvelgti j jo (jos) interesus, reiskia, kad vaiko interesams priskiriama pirmenybé ir tai néra vien tik
viena i$ aplinkybiy; todél biutina suteikti didesne reikSme aspektams, kurie geriausiai tenkina vaiko
interesus.3®

Galimybé jgyti nemokama kokybiska isSsilavinima, jskaitant ugdyma ankstyvojoje vaikystéje,
neformaly ar neoficialy issilavinima ir susijusig veiklg, atitinka vaiko interesus. Visi sprendimai dél
priemoniy ir veiksmuy, susijusiy su konkreciu vaiku ar vaiky grupe, turi gerbti vaiko ar vaiky interesus
dél iSsilavinimo. Siekdamos skatinti galimybe didesniam vaiky skaiciui jgyti iSsilavinimg ar geresnés
kokybés issilavinima, valstybés dalyvés privalo turéti kvalifikuotus mokytojus ir kitus specialistus,
dirbancius skirtingose su Svietimu susijusiose aplinkose, ir tinkamus mokymo ir mokymosi metodus,
atsizvelgdamos j tai, kad Svietimas yra ne tik investicija j ateitj, bet ir dZiaugsmingos veiklos, pagarbos,
dalyvavimo ir ambicijy jgyvendinimo galimybé. Reagavimas j §j reikalavima ir vaiky atsakomybiy
stiprinimas, kad jie galéty jveikti bet kokius apribojimus dél savo paZeidziamumo, atitinka vaiky
interesus.

Manytina, kad konkreciu atveju susiduria vaiky, ugdomy tautiniy mazumy kalba, jy tévy,
mokykly, kity suinteresuoty asmeny bei valstybés interesai, pozZilriai ir vertinimai, kaip turi bati
uztikrinamas Siy vaiky teisés j mokslg jgyvendinimas (ugdymas gimtaja ir valstybine kalba).

37 Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy komiteto bendrasis komentaras Nr. 14 ,Dél vaiko teisés, kad jo interesams bty skiriamas
pagrindinis prioritetas (3 straipsnio 1 dalis)“, CRC/C/GC/14.
38 Ten pat.
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Atsizvelgiant j pareigkéjo nurodytus argumentus ir galiojantj teisinj reglamentavima (Svietimo
jstatymo 30 straipsnio 2 dalies nuostatas) bei turint omenyje ilgalaikj delsimg (vengimg) priimti
sprendimus, bltinus tinkamam Siy nuostaty praktiniam jgyvendinimui (jskaitant ir tai, kad po
Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo sprendimo pojstatyminiu teisés aktu sitloma nustatyti
maZesn] valstybinés kalbos pamoky skai¢iy), manytina, kad tokie Svietimo, mokslo ir sporto
ministerijos veiksmai (neveikimas) gali bati vertinami ir kaip geriausiy vaiko interesy principo
pazeidimas. Siekiant deramos Svietimo politikos, Siuo atveju svarbu subalansuoti visy Saliy teisétus
interesus ir rasti tinkamg kompromisg, kuris uztikrinty vaiko, ugdomo tautinés mazumos mokykloje,
teise j mokslg tiek gimtaja, tiek valstybine (lietuviy) kalba, kaip $iuo metu jtvirtinta Svietimo jstatymo
30 straipsnio 2 dalyje.

24. Atsizvelgiant j Svietimo jstatymo 9 straipsnyje jtvirtinta pradinio ugdymo paskirtj —
suteikti asmeniui dorinés ir socialinés brandos pradmenis, kulttros, taip pat ir etninés, pagrindus,
elementary rastinguma, padéti jam pasirengti mokytis pagal pagrindinio ugdymo programa, — taip
pat | auk$¢iau iSdéstytas aplinkybes, pareiskéjo bei Svietimo, mokslo ir sporto ministerijos
argumentus bei iS esmés sutampancig nuomone, kad tautiniy mazumy mokyklose besimokantys
mokiniai nepakankamai iSmoksta valstybine — lietuviy kalbg, taip pat j Lietuvos vyriausiojo
administracinio teismo sprendime ir $io tyrimo metu konstatuotg aplinkybe, kad Svietimo jstatymo
30 straipsnio 2 dalyje nustatytas reikalavimas tautiniy mazumy mokyklose lietuviy kalbos mokymui
(konkreciu atveju — pradinio ugdymo programoje) skirti ne maziau laiko nei gimtosios kalbos
mokymui nebuvo ir néra (tinkamai) vykdomas, darytina iSvada, kad nagrinéjamu atveju yra
pazeidZiamos tarptautinés ir nacionalinés teisés akty nuostatos, vaiko teisés ir teiséti interesai (teisé
j nediskriminavimg, geriausiy interesy pirmenybe, iSsilavinimg ir lavinimo tikslus, visapusiskg
vystymasi, sudarantj sglygas vaikui pasirengti savarankiSkam gyvenimui visuomenéje; kt.) ir
neuztikrinama vaiko gerové.

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieré is esmés sutinka su pareiSkéjo nuomone bei argumentais
dél didesnio démesio ir valstybinés — lietuviy kalbos mokymo stiprinimo ne tik pradinio, bet ir
ikimokyklinio ir prieSmokyklinio ugdymo bei, galimai, ir kitose ugdymo programose, taciau kartu
atkreipia démesj, kad, siekiant Siy tiksly, batina uztikrinti nuosekly tarptautinés ir nacionalinés teisés
aktuose ir kituose dokumentuose reglamentuoty tautiniy mazumy ir vaiky teisiy jgyvendinima. Sios
pazymos iSvady dalyje nurodytuose teisés aktuose ir dokumentuose atkreipiamas démesys j
subalansuoto pozilrio poreikj ir blting pusiausvyrg tarp tautinés mazumos kalbos ir valstybinés
kalbos mokymosi, taip pat j poreikj vykdyti nuolatine stebéseng bei vertinimg, ar tautinés mazumos
kalba besimokantys mokiniai pasiekia tokj valstybinés kalbos lygj, kuris uztikrinty jy visavertj
dalyvavimg visuomenéje, ar mazumy kalby mokymas vyksta nepakenkiant valstybinés kalbos
mokymuisi ar mokymui Sia kalba ir t.t., taip pat ar tautiniy mazumy vaikams sudaromos sglygos
iSsaugoti savo tapatybe, ugdymo procese jgyti tinkamas savo gimtosios kalbos Zinias ir kt.

Atsizvelgiant j tai, kad valstybinés kalbos mokymo tautiniy mazumy mokyklose ir kitose vaiky
ugdymo jstaigose klausimas yra itin jautrus bei jvairiapusis, j itin ilgai bei neveiksmingai trunkancias
Sio klausimo optimalaus sprendimo paieSkas, suinteresuoty asmeny nuomoniy jvairove ir
priestaringuma, taip pat manant, kad Sio klausimo sprendimui triksta vieningo ir (ar) strateginio
pozidrio bei i§samaus (nuoseklaus) teisinio reglamentavimo, ir turint omenyje Svietimo, mokslo ir
sporto ministerijos teiginj, kad Ministerija sillys sprendimus, jgalinancius kurti vientisg ir
motyvuojancig lietuviy kalbos vartojimo terpe visose mokyklos gyvenimo srityse, siekiant sklandzZios
mokiniy integracijos ir kt., vaiko teisiy apsaugos kontrolierés nuomone, btina inicijuoti platesnes
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diskusijas dél subalansuotos tautiniy mazumy politikos bei, iSnaudojant jvairias priemones ir
galimybes, siekti priimti sprendimus, uztikrinancius tinkamg vaiky, kurie ugdomi tautiniy mazumy
kalbomis, valstybinés kalbos mokymg ir Sios kalbos iSmokima.

Remdamasi tuo, kas iSdéstyta, atsizvelgdama j tyrimo medziagg bei nustatytas aplinkybes,
vadovaudamasi Lietuvos Respublikos vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstatymo 11 straipsnio 1
ir 2 punktais, 12 straipsnio 1 dalies 10 punktu, 14 ir 16 straipsniais, 23 straipsnio 1-3 dalimis, 24
straipsnio 7 punktu vaiko teisiy apsaugos kontrolierée nusprendziia:

1. Atkreipti Svietimo, mokslo ir sporto ministerijos démesj j tai, kad 2025-2026 ir 2026-2027
mokslo mety pradinio, pagrindinio ir vidurinio ugdymo programy bendryjy ugdymo plany 84
punktas ta apimtimi, kuria nustatytas lietuviy kalbos ir literatliros pamoky skaicius pradinio ugdymo
programai jgyvendinti grupinio mokymosi forma kasdieniu ir nuotoliniu mokymo proceso
organizavimo budu mokyklose, kuriose jteisintas tautiniy mazumy kalbos mokymas arba mokymas
tautinés mazumos kalba, ir kuris yra mazesnis lyginant su nustatytu lietuviy kalbos ir literattros
pamoky skaic¢iumi pradinio ugdymo programai jgyvendinti grupinio mokymosi forma kasdieniu ir
nuotoliniu mokymo proceso organizavimo bidu mokyklose, ugdymg vykdanciose lietuviy kalba,
paZeidZia vaiko teises ar jo teiséty interesus bei neuztikrina vaiky, kurie ugdomi tautiniy mazumy
kalba, gerovés.

2. Sidlyti Svietimo, mokslo ir sporto ministerijai:

2.1. iSnaudojant visas butinas priemones ir budus, nedelsiant uztikrinti Lietuvos vyriausiojo
administracinio teismo 2026 m. sausio 7 d. sprendimo vykdyma — inicijuoti ir priimti Bendryjy
ugdymo plany ir, esant poreikiui, kity teisés akty pakeitimus batinus tinkamam Svietimo jstatymo 30
straipsnio 2 dalies nuostaty jgyvendinimui;

2.2. inicijuoti (organizuoti) diskusijas dél subalansuotos tautiniy mazumy politikos bei
sprendimy, kurie uztikrinty sglygas jgyvendinti teise mokytis tautinés mazumos kalba (kalbos) kartu
su teise mokytis valstybinés kalbos, sudarant prielaidas tautiniy mazumy vaikams turéti lygias
galimybes sékmingam mokymuisi, siekti aukstojo mokslo, turéti geresnes galimybes darbo rinkoje,
socialinei integracijai, visavertiSkai dalyvauti visuomenés gyvenime ir kt.

3. Sidlyti Lietuvos Respublikos Seimo Svietimo ir mokslo komitetui bei Zmogaus teisiy
komitetui sprendimy ir politikos jgyvendinimo dél tautiniy mazumy mokykly parlamentine kontrole.

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieré Edita Ziobiené



